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Autorioigused ja kaubamdrgid

Uhitki selle viljaande osa ei tohi ilma Seiko Epson Corporationi kirjaliku loata paljundada, infootsingusiisteemi salvestada ega
edastada mitte tihelgi kujul ega viisil - ei elektrooniliselt, mehhaaniliselt, fotokoopiana, salvestisena ega muus vormis.
Viljaandes esitatud teave on méeldud kasutamiseks ainult koos Epsoni printeriga. Epson ei vastuta selle teabe rakendamise eest
muude printerite jaoks.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta selle toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi kolmandal
osapoolel tootega juhtunud dnnetuse, vadrkasutamisest voi kuritarvitamisest voi loata tehtud muudatustest voi remondist voi
(v.a USA-s) Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste mittejargmise tagajarjel tekkinud kahju vo6i kulude eest.

Seiko Epson Corporation ei vastuta ithegi kahju ega hilbe eest, mis tuleneb selliste lisaseadiste voi tarvikute kasutamisest, mis ei
liigitu Epsoni originaaltoodeteks voi Seiko Epson Corporationi poolt heakskiidetud Epsoni toodeteks.

EPSON on registreeritud kaubamérk, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, ESC/P ja ESC/P2 on Seiko
Epson Corporationi kaubamérgid.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® ja Windows Vista® on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamérgid.
IBM on International Business Machines Corporationi registreeritud kaubamark.
QR Code on ettevotte DENSO WAVE INCORPORATED kaubamark Jaapanis ja teistes riikides.

Uldine teatis: kiesolevas viljaandes mainitakse ka muid tootenimesid, mis vdivad olla vastava omaniku kaubamdrgid. Epson
iitleb lahti koigist nende kaubamdrkide digustest.

Selle kasutusjuhendi sisu ja toote tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

© 2019 Seiko Epson Corporation
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Teave juhendi kohta

Kust leida tdiendavat teavet
Epsoni printeriga antakse kaasa jargmised juhendid.

Start Here (paberjuhend)
Kisitleb printeri iilesseadmist ja tarkvara installimist.

Kasutusjuhend (kiesolev juhend)
Sisaldab tildteavet ja printeri kasutusjuhiseid.

Vorgujuhend (ainult DLQ-35001IN)
Sisaldab vorke puudutavat teavet haldamise ja printeri sitete kohta.

Juhendis kasutatavad kirjeldused

[ Kui ei ole médratletud teisiti, on printeritarkvara kuvatdmmised opsiisteemist Windows 10.
Kuvatommiste sisu voib olenevalt mudelist ja olukorrast varieeruda.

[d Printeri LCD-niidiku ekraanikuvasid voidakse etteteatamata muuta. Sisu voib tootest sdltuvalt
varieeruda.

[ Printerit kujutavad joonised juhendis on toodud vaid niiteks. Ehkki s6ltuvalt mudelist voivad
need olla pisut erinevad, on nende té6meetod sama.

Operatsioonisiisteemide versioonid

Kiesolevas juhendis esitatud kirjeldused puudutavad peamiselt Windowsi kasutajaid ning terminid
»Windows 10, ,Windows 8.1%, ,Windows 8%, ,,Windows 7%, ,,Windows Vista®, ,,Windows XP*,
»Windows Server 2019%, ,Windows Server 2016%, ,Windows Server 2012 R2%, ,Windows Server
2012% ,,Windows Server 2008 R2%, ,Windows Server 2008, ,, Windows Server 2003 R2“ja ,,Windows
Server 2003 viitavad jargmistele opsiisteemidele. Lisaks sellele kasutatakse koikide versioonide
puhul tildnimetust ,, Windows®.

(d Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows® 10

d  Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows® 8.1

Teave juhendi kohta 8



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN

Kasutusjuhend
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Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows® 8

Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows® 7

Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Vista®
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows® XP
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows®XP Professional x64 Edition
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2019
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2016
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2012 R2
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2012
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2008 R2
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2008
Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2003 R2

Microsoft® Operatsioonisiisteem Windows Server® 2003

Teave juhendi kohta 9
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Ohutusjuhised

Ohutusjuhised

Hoiatused, ettevaatusabinéud ja mdarkused

Hoiatused
Jirgida tihelepanelikult, et viltida kehavigastusi.

Ettevaatusabinoud
Jirgida seadmete kahjustamise viltimiseks.

Mdrkused
Sisaldavad olulist teavet ja kasulikke nouandeid printeri kasutamise kohta.

Kuuma osa eest hoiatav siimbol

& See siimbol on prindipeal ja muudel osadel, andes teada, et need osad voivad olla
kuumad. Arge neid osi vahetult pirast printeri kasutamist puudutage. Laske osadel moni
minut jahtuda, enne kui neid puudutate.

Olulised ohutusnouded

Lugege koik ohutusnéuded enne printeri kasutama hakkamist labi. Jargige ka koiki printerile
margitud hoiatusi ja juhiseid.

Osa printeril olevatest stimbolitest puudutavad printeri ohutut ja néuetekohast kasutamist. Teavet
nimetatud siimbolite tdhenduste kohta leiate jargmiselt veebisaidilt.
http://support.epson.net/symbols

Printeri iilesseadmise ajal

[ Arge asetage printerit ebakindlale alusele ega radiaatori v6i muu soojusallika lihedusse.

(J Paigutage printer horisontaalsele ja kindlale pinnale. Kaldu v6i nurga alla paigaldatud printer ei
to0ta nouetekohaselt.

Ohutusjuhised 10


http://support.epson.net/symbols

DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Arge paigutage seadet pehmele ebakindlale alusele, nditeks voodile voi diivanile, ega viga kitsasse,
suletud kohta, kus 6huvahetus on takistatud.

Arge tokestage voi katke kinni printeri korpuse pilusid ja avasid ning drge pange pilude kaudu
sisse mingeid esemeid.

Jatke printeri iimber piisavalt ruumi, et printerit oleks lihtsam kasutada ja hooldada.

Paigutage printer kohta, kus saate selle vajadusel holpsalt ithendada vorgukaabliga (ainult
DLQ-35001IN).

Kasutage ainult printeri andmesildil ndidatud vooluvérku. Kui te ei tea oma vooluvorgu andmeid,
kiisige seda oma piirkonna elektrimiiiijalt voi edasimiiiijalt.

Uhendage koik seadmed nduetekohaselt maandatud pistikupesadesse. Viltige nende toiteliinide
kasutamist, millega on ithendatud koopiamasinad v6i 6hukonditsioneerid, mida regulaarselt
sisse ja vélja liilitatakse.

Arge kasutage kahjustatud toitekaablit.

Toitejuhe tuleb paigutada nii, et see on kaitstud hodrdumise, sisseldigete, murdumise, muljumise
jm viisil kahjustamise eest.

Kui te thendate printeri pikendusjuhtmega, siis veenduge, et sellega ithendatud seadmete
summaarne voolutugevus ei lileta pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Veenduge ka, et
pistikupessa tihendatud seadmete summaarne voolutugevus ei iileta pistikupesa
nimivoolutugevust.

Kasutage ainult seadmega kaasa antud toitejuhet. Muu juhtme kasutamine voib pohjustada
tulekahju v6i anda elektril6ogi.

Seadme toitejuhe on méeldud ainult selle seadme jaoks. Kaabli kasutamine teiste seadmetega voib
kaasa tuua tulekahju voi elektrilo6gi.

Veenduge, et vorguvoolu toitejuhe vastab kohalikele ohutusnormidele.

Viltige printeri kasutamist voi hoidmist kohas, kus temperatuur voi dhuniiskus voib kiirelt
muutuda. Hoidke printer eemale otsesest paikesevalgusest, tugevatest valgustitest, kiittekehadest,
tilemaéarasest niiskusest ja tolmust.

Viltige kohti, kus esineb 166ke voi vibratsiooni.

Paigutage printer elektritoitevorgu pistikupesa ldhedale, et printeri saaks holpsalt vooluvorgust
eemaldada.

Hoidke kogu arvutisiisteemi eemale voimalikest elektromagnethdirete allikatest, naiteks
kolaritest ja juhtmeta telefonidest.

Ohutusjuhised 11
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0 Arge kasutage pistikupesa, mis on ithendatud labi liiliti voi taimeri. Voolu katkemine v6ib kaasa
tuua printeri voi info kustutamise arvuti milust. Arge kasutage pistikupesi, mis on samal liinil
suurte elektrimootoritega voi seadmetega, mis tekitavad pingekoikumist.

[ Kasutage maandatud pistikupesa; drge kasutage sobituspistikut.

(1 Kui soovite kasutada printeri alust, votke arvesse jargmist.
- Kasutage alust, mis suudab kanda vihemalt kahekordset printeri massi.
- Arge kasutage alust, mis voimaldab printerit kallutada. Printerit tuleb hoida horisontaalsena.
- Paigutage printeri toite- ja sidekaabel nii, et need ei takista paberi sisestamist. Véimalusel
kinnitage kaablid printeri aluse jala kiilge.

Printeri hooldamise ajal
1 Uhendage printer puhastamise ajaks vooluvorgust lahti ja puhastage printerit niiske lapiga.
[ Viltige vedeliku sattumist printeri peale.
O Arge iiritage printerit ise hooldada rohkem, kui kiesolevas juhendis otseselt kirjeldatakse.
o

Jargmistes olukordades ithendage printer vooluvorgust lahti ja laske printerit hooldada padeval
tootajal.

i. Toitejuhe voi -pistik on kahjustatud.

ii. Printerisse on sattunud vedelikku.

iii. Printer on maha kukkunud véi on printeri korpus vigastatud.

iv. Printer ei to6ta nouetekohaselt voi selle joudlus on margatavalt muutunud.

0 Arge kasutage seadme sees ega laheduses tuleohtlikku gaasi sisaldavat aerosooli. See voib
pohjustada tulekahju.

[ Reguleerige printerit vaid viisil, mida kirjeldatakse kasutusjuhendis.

(d Kui plaanite kasutada printerit Saksamaal, toimige jargmiselt.
Selle printeri néuetekohaseks kaitsmiseks lithise ja liigvoolu eest peab hoone elektrisiisteem olema
kaitstud 10- v6i 16-amprise kaitseliilitiga.
Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Paberi kdsitsemise ajal

O Argejitke tdovaheajaks printerisse etiketilehti, mis voivad paberitoe iimber rulluda ja printimise
jatkamisel ummistuse tekitada.

O Arge sootke printerisse paberit, mis on hoiab rulli véi mida on kokku volditud.

Ohutusjuhised 12
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Printeri kasutamise ajal

a

Reguleerige printerit vaid viisil, mida kirjeldatakse kasutaja dokumentatsioonis. Vale
reguleerimine voib pohjustada kahjustuse, mille parandamiseks voib olla vaja ulatuslik remont
péadeva tootaja poolt.

Kui olete printeri vilja lillitanud, oodake vahemalt viis sekundit enne selle uuesti sisseliilitamist;
vastasel korral voite printerit kahjustada.

Arge printerit enesekontrolli printimistd6 ajal vélja lillitage. Vajutage esmalt nuppu Pause, et
printimine 16petada, ja seejdrel liilitage printer vilja.

Arge tihendage toitejuhet pistikupessa, mille pinge ei vasta printeri pingele.

Arge iiritage prindipead ise vahetada; vastasel korral voite printerit kahjustada. Prindipea
vahetamise ajal kontrollitakse tihtlasi ka muid printeris olevaid osi.

Lindikasseti vahetamiseks peate prindipead kasitsi liigutama. Kui olete printerit dsja kasutanud,
voib prindipea olla kuum; enne puudutamist laske sellel osal paar minutit jahtuda.

Piirangud kasutamisel

Kui toodet kasutatakse rakendustes, mis néuavad suure tookindluse/ohutuse tagamist, nagu
transpordiseadmed, mis on seotud lennundusega, raudteega, merendusega, autondusega jne;
katastroofiennetuse seadmed; turvaseadmed jne; funktsionaalsed/tappisseadmed jne; kasutage
seadet alles siis, kui olete kaalunud antud tehnilisse lahendusse torkekindluse ja varunduse lisamist, et
tagada kogu siisteemi ohutus ja tookindlus. Kuna see toode ei ole mdeldud kasutamiseks rakendustes,
mis nduavad suure tookindluse/ohutuse tagamist, nagu lennuseadmete osad, sidepidamise
pohiseadmed, tuumaenergia juhtimisseadmed v6i meditsiiniseadmed, mis on otseselt seotud
arstiabiga jne, kasutage oma otsustusvoimet selle toote sobivuse hindamiseks.

Kasutajatele Suurbritannias

Lisaseadmete kasutamine

Epson (UK) ei vastuta iithegi kahju ega probleemi eest, mis tuleneb selliste lisaseadiste voi tarvikute
kasutamisest, mida ei liigutu Epsoni originaaltoodeteks voi Epsoni (UK) tunnustatud Epsoni
toodeteks.

Ohutusjuhised 13
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Ohutusteave

Hoiatus.
Seade peab olema maandatud. Kontrollige pinget andmesildilt ja veenduge, et seadmele sobiv
sisendpinge vastab toitevorgu pingele.

Oluline.

Seadme toitejuhtme sooned on jargmiste virvikoodidega.

Rohe-kollane— maandus

Sinine — neutraal

Pruun — faasipinge

Pistiku vahetamise korral tehke jargmist.

Kuna seadme toitejuhtme juhtmete varvid ei tarvitse vastata pistiku klemmide tahistusele, toimige
jargmiselt.

Toitekaabli rohe-kollane juhe tuleb ithendada pistiku klemmiga, mis on tahistatud tdhega E voi
maanduse siimboliga ().

Sinine juhe tuleb pistikus ithendada klemmiga, mis on tdhistatud tdhega N.
Pruun juhe tuleb pistikus thendada klemmiga, mis on tahistatud tdhega L.
Kui pistik on kahjustatud, vahetage kogu juhe vilja v6i konsulteerige padeva elektrikuga.

Vahetage kaitsmeid ainult dige suuruse ja tugevusega kaitsmete vastu.

Kasutajatele Singapuris

Vahetage kaitsmeid ainult dige suuruse ja tugevusega kaitsmete vastu.

Kasutajatele Saksamaal

Importeur
EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Ohutusjuhised
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Kasutajatele Tiirgis

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Ohutusjuhised 15
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Peatlikk 1
Printeri tildtutvustus

Printeri osad

1 printeri kate Avage see lindikasseti vahetamiseks voi printerisse kinni jaanud
paberi eemaldamiseks.

2 rebimisaar Kasutage seda lintpaberi rebimiseks.

3 servajuhik Juhib paberi otsesuunas printerisse.

4 paberitugi Hoiab paberi s66tmise ajal tasasena.

5 automaatse paberijoondusseadise Valikulise automaatse paberijoondusseadise kaabli Gihendamiseks

Uhenduspesa printeriga.

6 lehejuhik Voéimaldab s66ta lehti Gihe kaupa printerisse.

7 paberi s66tmisnupp Kasutage seda nuppu paberi kdsitsi sootmiseks, kui paber jaab prin-
teri sisse kinni.

Printeri Gldtutvustus 16
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juhtpaneel

Printeri juhtpaneel.

vedukseadis

Kasutage seda lintpaberi s66tmiseks.

lehtedesooturi ihenduspesa

Valikulise lehesdoturi kaabli ihendamiseks printeriga.

USB-port

USB-kaabli thendamiseks.

paralleelliidese Ghenduspesa

Paralleelliidese kaabli Gthendamiseks.

LAN-port

LAN-kaabli thendamiseks.

keskmine paberitugi

Paigutage tugi veorataste vahele keskele, et hoida lintpaberi kesk-
koha asendit.

toitesisend Toitekaabli thendamiseks.

rattad Lintpaberit laadides seadke veorataste asend paberi laiuse jargi ja
kasutage rattaid paberi kinnitamiseks.

lindikassett Sisaldab trikilindi.

Printeri Gldtutvustus
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2 prindipea

Prindib paberile.

3 paberisuruk

Liist voi latt, mis rullikute abil vajutab paberit allapoole.

Juhtpaneel

Nupud ja mdrgutuled
(2 ]3]

o ©

(6] © O

o

=]

[m] O Paper Out Paper|Sourg

]

——— Cangdl O Pause

) [2) (]

[k ]| & o

Eject

DRiRIER=
L

)
i

1)

1 d) Voolunupp/-tuli

Ldlitab printeri sisse voi vélja.

Votke toitekaabel lahti parast seda, kuiolete kontrollinud, et voolutulion kustunud.

2 Nupp .ﬁ}

Avab ldhetkuva.

3 Tuli Paper Out

Péleb ainult siis, kui valitud allikasse pole paberit laetud véi paber on laetud valesti.

Vilgub, kui paberit pole taiesti vdljutatud voi printer on paberist ummistunud.

4 LCD-ndidik

Kuvab meniiisid ja sonumeid. Kasutage juhtpaneelil olevaid nuppe meniii vali-
miseks voi satete muutmiseks.

5 Nupp Paper Source

Véimaldab valida paberiallika.

Tractor (Veduk)

Printimine veduki s66detud lintpaberile.

Manual/CSF (Ka-
sitsi/lehesootur)

Printimine Uksiklehtedele, mis on printerisse s66detud
sheet guide (lehejuhikust), automatic alignment unit
(automaatsest joondusseadisest) (valikuline) v6i
Cut-sheet feeder (Lehesooturist) (valikuline).

Printeri Gldtutvustus
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6 Nupud A, ¥, >, 4, OK Kasutage nuppe A ¥ P €4 menlii valimiseks ning seejarel vajutage nuppu OK, et
valitud meniii avada.
Reziimi Micro Adjust (Peenreguleerimine) korral voite vajutada nuppu A v6i ¥, et
korrigeerida rebimisasendit.

7 @ Nupp Cancel Katkestab printimise ja tiihjendab sisendandmete puhvri.

8 p{] Nupp/tuli Pause Printer on valmis, kui see tuli pdleb. Valmisolekus printeri pausile ltlitamiseks
vajutage seda nuppu lihidalt.
Printer on pausil, kui see tuli on kustunud. Pausil oleva printeri valmisolekusse
lulitamiseks vajutage seda nuppu lihidalt.
Vajutage seda nuppu printimise ajal, et printimine ajutiselt peatada.
Printimise jatkamiseks vajutage uuesti.
Tuli vilgub, kui printer vétab vastu andmeid.

9 Nupp LF/FF Kui vajutate lihidalt, sdddab paberit joone kaupa edasi.
Allhoidmisel véljutab tksiku paberilehe vdi nihutab lintpaberi jargmise blanketi
algusse.

10 Nupp Load/Eject Laadib printerisse lihe paberilehe.
Viljutab printerist paberilehe, kui see on laaditud.
Laadib ooteasendist lintpaberi.
Nihutab lintpaberi tagasi ooteasendisse, kui leht on laaditud.

11 Nupp “ Viib tagasi eelmisele kuvale.

LCD-ndidiku kuvade kirjeldus

Selles jaotises antakse iilevaade LCD-néidiku kuvade mentiiidest ja nende juhtimisest.

Printeri Gldtutvustus
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Ldhtekuva

Voimaldab praegusi sotteid kontrollida ja muuta.

o e

1

1 Lahetkuva

2 Lahtekuva kolmel esimesel real on otseteementitid, mis avavad teatud muudetavaud satteid ja avavad praegusi
satteid. Sellele alale liikumiseks vajutage nuppe A v6i ¥ ning seejdrel vajutage nuppu OK, etavada satete meniu.

Paper Source (Paberiallikas) Valige paberiallikas. Vaadake jaotist ,Paper Source (Paberiallikas)” Ik 24.

Font (Kirjatiilip) Valib tihe kirjatllpidest. Teavet kirjatlitibi valimise kohta vaadake jaotisest
LFont (Kirjatutp)” Ik 24.

Pitch (Samm) Voimaldab valida Gihe sammu satetest. Teavet sammu valimise kohta
vaadake jaotisest ,Pitch (Samm)” lk 24.

3 Osutab hetkel ndidikul kuvatud meniiii osale. Voite mentitid kerida nuppudega A ja v.
4 Kuvab kasutatavad nupud ja juhtseadised.
5 Kuvab meniukasud.

Sattele liikumiseks vajutage nuppe A véi ¥ ning seejarel vajutage nuppu OK, et avada sdtete menu.

Menu (Meniiii) Véimaldab muuta printeri satteid. Vt lisaks ,Valikud satete mentus”
lk 24.
Tear off (Ararebimine) Véimaldab soéta lintpaberi rebimisasendisse. Vt lisaks ,Ararebimisasendi

reguleerimine” Ik 54.

Replace Ribbon (Lindi vaheta- | Kuvab lindi vahetamise juhised. Vt lisaks ,Lindikasseti vahetamine” Ik 112.
mine)

Printeri Gldtutvustus 20
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Too teabe kuva

Teie printer suudab ndidata Windowsist vastu voetud prinditoode teavet. Voite printeri draiverisse
sisestada lithikese markuse Driver Note (Draiveri mdrkus), mis voimaldab prindit66 identida.
Vaadake jaotist ,,Printeri draiveri sétete iilevaade” lk 65.

Kuvatav teave ja sonumid voivad varieeruda soltuvalt Windowsi rakendusest saadetud

printimisandmetest.
?
—0
(3]
1 Teave ikoon osutab, et teave on saadaval.
2 Kuvatakse printeridraiveri satted, nditeks jargmised.

Kasutajanimi
Driver Note (Draiveri markus)*
Paberiformaat

Paberiallikas

3 Kuvab kasutatavad nupud ja juhtseadised.

* Kui printeridraiveris olev markeruut Driver Note (Draiveri markus) on tihi, kuvatakse markuse asemel dokumendi nimi.
P

Mdrkus
T66 teabe kuva voimaldab printimise enne alustamist pausile liilitada, valides Paper Source
(Paberiallikas) siitte, mis lopeb fraasiga (kontrolli paberit). Séte voimaldab teil kontrollida prinditéo

jaoks kasutatavat paberit voi valmiblanketti. Vaadake jaotist ,, Printeri draiveri sitete iilevaade”
Ik 65.

Printeri Gldtutvustus 21
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Lopetuskuva lintpaberile printimine

I
—O
(3]
1 Teabe ikoon ndiutab, et kuvatud on teave.
2 Prinditd6 printimine on [6ppenud.
3 Kuvab kasutatavad nupud ja juhtseadised.
OK Nihutab lintpaberit edasi drarebimise asendisse.
AV S60dab lintpaberit vdhehaaval edasi vi tagasi.
“ Viib tagasi lahtekuvale.
Veandidu kuva
1
—O

1 Tekkinud on viga.
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2 Kuvab vea teavet.
3 Kuvab kasutatavad nupud ja juhised.
Miirkus

Vea korvaldamiseks jargige ndidikule kuvatavaid juhiseid.

Madrkide sisestamine

Vorgu hdilestamisel DLQ-35001IIN juhtpaneeli kaudu kasutagae markude ja siimbolite sisestamiseks
nuppe A, ¥, 4jaP ning LCD-niidikule kuvatavat tarkvaralist klaviatuuri. Vajutage nuppu A, ¥, 4voi
P, et valida klaviatuurilt mérk voi funktisoon, ning seejdrel vajutage nuppu OK. Kui olete mérkide
sisestamise 1dpetanud, valige OK ning seejérel vajutage nuppu OK.

Funktsiooninupp Kirjeldused

< Liigutab kursorit vasakule voi paremale.

Vahetab margitiilipi. Voite sisestada tahti, numbreid ja simboleid.
= Sisestab tuhiku.

Kustutab kursorist vasakul oleva margi (tagasiliike).

Sisestab valitud margid.
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Peatlikk 2
Valikud scitete meniiiis

Sitete muutmiseks valige printeri ldhtekuval Menu (Mentiiii).

Valikud meniiiis Basic Settings (Pohiscitted)
Valige juhtpaneelilt meniiiisid jargmiselt.

Menu (Meniiii) > Basic Settings (Pohisatted)

Basic Settings (Pohisdtted)

Paper Source (Paberiallikas)

Valige paberiallikas, mida soovite kasutada. Lintpaberile printimiseks valige Tractor (Veduk),
tiksikule lehele printimiseks valige Manual/CSF (Kasitsi/lehesdotur).

Font (Kirjatiiiip)
Valige kirjatiiiip, mida soovite kasutada. Saate valida jargmisi kirjatiiiipe.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans serif H

Pitch (Samm)
Valige kasutatav samm. Valikuvoimalused on jargmised.
10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Proportsionaalne)

Language (Keel/Language)
Valige LCD-ndidikul kasutatav keel.

Valikud satete meniitis 24
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Valikud meniiiis Printer Settings (Printeri scitted)
Valige juhtpaneelilt mentiiisid jargmiselt.

Menu (Meniiii) > Printer Settings (Printeri satted)

Print All Settings (Prindi koik sdtted)
Valige see meniiii, et vdlja printida praegused sétted.

Printimisks peate laadima A4- voi Letter-formaadis paberilehe voi lintpaberi laiusega vahemalt 210
mm (8,3 tolli). Vaadake jaotistest ,,Lintpaberi laadimine” 1k 38 ja ,,Paberilehtede etteanne” 1k 46
juhiseid lintpaberi ja paberilehtede laadimise kohta.

Print Area Settings (Prindi piirkonnasditted)

Top of Form (Blanketi algus)

Voimaldab madrata paberi tilaveerise. Saate vaartused méarata lintpaberile, printeri eest sisestatud
tiksikutele lehtedele ja lehesooturist sisestatud tiksikutele lehtedele.

Page Length (Paberi pikkus)

Voimaldab seada iga paberilehe pikkuse (ridades, 1 rida = 1/6 tolli) vedukisse laadutud lintpaberile ja
lehesooturi kaudu laaditud iiksikutele lehtedele.

Right Offset (Parem veeris)

Voimaldab seada lahtepunkti ja printimise alguse asendi vahemaa.

Left Offset (Vasak veeris)

Voimaldab seada lahtepunkti ja printimise loppemise asendi vahemaa.

Valikud satete meniitis 25
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Skip Over Perforation (Perforatsiooni vahelejditt)

Funktsioon on kasutusel ainult juhul, kui paberiallikaks on valitud lintpaber. Kui selle funktsiooni
sisse liilitate, jatab printer {ihe tolli (25,4 mm) laiuse veerise viimase lehele prinditud rea ja jargmise
lehe esimese rea vahele. Kuna rakendusprogrammide sitted iiletavad tavaliselt printeri juhtpaneeli
satteid, peaksite seda sdtet kasutama ainult juhul, kui teie kasutatav rakendus ei voimalda iillemist ja
alumist veerist seada.

Print Start Position (Printimise alguse asend)

Voimaldab seada printimise alguse asendi lahtepunkti.

Character/Line Space Settings (Mdrgi-/reavahe sdtted)
Font (Kirjatiiiip)
Valige kirjatiiiip, mida soovite kasutada. Saate valida jargmisi kirjatiiiipe.

HSD (High Speed Draft), Draft, Roman, Sans Serif, Courier, Prestige, Script, OCR-B, Orator,
Orator-S, Script C, Roman T, Sans serif H

See site on ligipadsetav ka meniiii Basic Settings (P6hisatted) kaudu.
Pitch (Samm)

Valige kasutatav samm. Valikuvoimalused on jargmised.

10 cpi, 12 cpi, 15 cpi, 17 cpi, 20 cpi, Proportional (Proportsionaalne)

See sdte on ligipddsetav ka meniiiist Basic Settings (P6hisatted).

Character Table (Mdrgitabel)

Vaoite valida erinevate mérgitabelite vahel. Valitavad mérgitabelid varieeruvad sé6ltuvalt piirkonnas
miiiidavatest mudelitest. Valige kindlasti printimissiisteemile vastav margitabel.

Kui kasutate printimissiisteemi, muutke sitet printimissiisteemi kaudu.
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International Character Set for Italic Table (Rahvusvaheline mdrgikomplekt
kursiivitabelile)

Kursiivitabeli seadmisel saate valida mitmete rahvusvaheliste margikomplektide vahel. Iga
margikomplekt sisaldab kaheksa marki, mis varieeruvad olenevalt riigist voi keelest, voimaldades teil
kursiivitabelit kohandada enda printimisvajaduste jargi.

Valikuvoimalused on jargmised.

Italic U.S.A., Italic France, Italic Germany, Italic U.K., Italic Denmark 1, Italic Sweden, Italic
Italy, Italic Spain 1

O slash (0 kaldkriips)

Kui see funktsioon on sisse liilitatud, prinditakse null kaldkriipsuga (¢). Kui funktsioon on vilja
lilitatud, siis kaldkriipsu ei prindita (0). Nulli kaldkriips hélbustab suurtdhte O ja nulli kergemalt
eristada.

Line Spacing (Reavahe)

Ridade vahemaa.

Auto Line Feed (Automaatne reasoot)

Kui Auto Line Feed (Automaatne reasdot) on sees, lisab printer igale vastu voetud reavahetuse (CR)
koodile reas66du koodi. Opsiisteemist voi rakendusest olenevalt valige selle sitteks Sees, kui
printimine v6ib jitkuda ilma rea lisamiseta.

Mdrkus
Valige sdtteks Viéljas, kui prindite Windowsi keskkonnas; vastasel korral lisatakse ridade vahele tiihi
rida.

Auto CR (IBM PPDS) (Automaatne CR (IBM PPDS))

See site lisa reavahetuse (CR) koodile automaatselt rea lisamise (LF) koodi.
Funktsiooni vaikesite on Off (Viljas). Valige satteks On (Sees), kui teie siisteem ei sisalda CR-koodi
juhtimist.

Miirkus
See sdte on kasutusel ainult IBM PPDS emulatsioonireZiimis.
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A.G.M. (IBM PPDS)

Lilitage alternatiivne graafikareziim (A.G.M.) sisse, et anda kdske ESC 3, ESC A, ESC]J, ESCK,ESCL,
ESCY, ESC Z ja ESC IBM PPDS emuleerimise reziimis sarnaselt ESC/P2 reziimile.

Miirkus
See sdte on kasutusel ainult IBM PPDS emulatsioonireZiimis.

Print Control Settings (Printimise juhtimise sctted)

Software (Tarkvara)

Kui valite ESC/P2, to6tab printer reziimil Epson ESC/P. Kui valite IBMPPDS, emuleerib printer
IBM® printerit.

Auto Tear Off (Automaatne drarebimine)

Kui Auto Tear Off (Automaatne drarebimine) on sisse liilitatud ja kasutatakse lintpaberit koos
vedukiga, nihutab printer paberi perforatsioonid automaatselt drarebimise asendisse, voimaldades
prinditud lehed holpsalt dra rebida. Jargmise prindit66 vastuvotmisel nihutab printer kasutamata
paberi automaatselt tagasi blanketi alguse asendisse ja alustab printimist, mis voimaldab dra kasutada
kogu jargmise lehekiilje.

Kui Auto Tear Off (Automaatne drarebimine) on viljaliilitatud ja kasutatakse veduki abil lintpaberit,
peate perforatsiooni nihutama kasitsi rebimisasendisse, vajutades nuppu OK, kui kuvatakse
printimise 16ppemisest teavitav kuva.

Vaadake lisateavet jaotisest ,,Ararebimise funktsiooni kasutamine” 1k 43.

Auto Tear Off Wait Time (Automaatse drarebimise ooteaeg)

Kui soovite printida jarjest, voite valida ooteaja alates printimise l6petamise hetkest, kuni printeri
ararebimise asendisse nihutamiseni. See site on kasutatav, kui automaatne ararebimine on
sisselulitatud.

Print Direction (Prindisuund)

Voite valida automaatse prindisuuna (Auto (Automaatne)), kahesuunalise printimise (Bi-D) voi
tthesuunalise printimise (Uni-D). Kiiruse huvides prinditakse tavaliselt kahesuunaliselt;
tthesuunaline printimine véimaldab aga paremat joondatust piistsuunas.

Kui on méiratud Auto (Automaatne), siis printer anliiiisib andmeid ja seejarel liilitub automaatselt
timber, et kasutada Bi-D v6i Uni-D.
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Mdrkus
Maddrake Bi-D, kui prindite Windowsist, et aktiveerida printeri draiveri prindisuuna sdite. Kui valite
Uni-D véi Auto (Automaatne), siis printer eirab kdasku Windowsi draiverilt.

Head Gap (Prindipea pilu)

Reguleerige sitet head gap (prindipea pilu) vastavalt kasutatavale paberile. Tavaliselt tuleks see
jatta vaikesdttele Auto. Vaadake jaotist ,,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” lk 36.

Paper Type (Paberi tiiiip)

Valige paberiliik millele soovite printida.

Manual Feed Wait Time (Kdsitsi etteande ooteaeg)

Ooteaeg paberi lehejuhikusse sisestamise ja paberi so6tmise vahel. Kui paber sdodetakse varem, kui
paberi asendi reguleerimiseks aega kulub, vdite ooteaega pikendada.

Buzzer (Summer)
Printer piiksub, kui tekib viga. (Lisateavet printeri vigade kohta vaadake jaotisest ,,LCD-nédidikule
kuvatud teadete kontrollimine” lk 90). Kui te ei soovi, et printer vea korral piiksub, liilitage see sdte
vilja.

Display QR Code (QR-koodi kuvamine)

Seadke olekusse On (Sees), et kuvada QR-koodid LCD-naidikule, mis voimaldab teil Internetist
hankida taiendavat teavet.

Low-Noise Mode (Vaiksem reziim)

Seadke olekusse On (Sees), et vihendada printimiskiirust ja sellega ka printimise tekitatavat miira.

Sleep Timer (Unetaimer)

Reguleerige ajavahemikku, mille m66dumisel printer siirdub unereziimi (energiasaastureziimi), kui
printerit ei ole kasutatud. Seatud ajavahemiku m66dumisel LCD-nididik tumeneb.

Valikud satete menius
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Interface Settings (Liideste sdtted)

I/F Mode (Liidese reziim)

Printer on varustatud kolme pedaga liideste ihendamiseks: paralleel-, USB- ja vorguliides. Voite
liidese reziimiks valida Auto (automaatne), Parallel (Paralleelne), USB v6i Network (Vork). Kui
valite Auto (Automaatne), kasutab printer automaatselt liidest, mille kaudu saabuvad andmed ning
jatkab selle liidese kasutamist kuni prindit66 16ppemiseni. Site Auto (Automaatne) voimaldab
printerit jagada mitme arvuti vahel, ilma et liidesreziimi tuleks muuta.

Kui printeriga on tthendatud ainult {iks arvuti, valige Parallel (Paralleelne), USB v6i Network
(Vork) olenevalt sellest, millist liidest teie arvuti kasutab.

Mdrkus
Network (Vork) on valitav ainult vorguga iihilduvates mudelites.

Auto I/F Wait Time (Automaatse liidese ooteaeg)

See sdte tootab ainult I/F-reziimi seadmisel olekusse Auto (Automaatne). Site madrab printeri
ooteaja pédrast viimaste andmete vastuvotmist. Automaatse liidese ooteajaks saate seada 10 s voi
30s.

Parallel I/F Bidirectional Mode (Paralleelliidese kahesuunaline reziim)

Kui see funktsioon on sisse liilitatud, kasutatakse paralleelliidesel kahesuunalist edastusreziimi. Kui
kahesuunaline edastusreziim pole vajalik, liilitage see vilja.

Markus
Rakenduse EPSON Status Monitor 3 voi utiliidi Printer Setting (Printeri site) kasutamiseks liilitage see
funktsioon sisse.

Packet Mode (Paketireziim)

Kui kasutate koos printeriga saadetud tarkvarakettal olevat printeri draiverit, valige Auto
(Automaatne), et printida Windowsi rakendustest. Liilitage see site vilja, kui muude
operatsioonisiisteemide, nditeks DOSi kasutamisel esineb probleeme ithendusega.

Mdrkus
Veenduge, et printeri ja printeri draiveri sitted on sarnased, vastasel korral on printimine takistatud voi
tulemus voib olla rikutud.
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Valikud meniiiis Network Settings (Vorgusdtted) (kasutatavad ainult
vorgugas iihilduvatel mudelitel).

Valige juhtpaneelilt meniiiisid jargmiselt.
Menu (Meniiii) > Network Settings (Vorgusatted)

Mdrkus
Uksikasjalikku teavet vérgusdtete kohta vadake vérgujuhendist Vérgujuhend.

Print Status Sheet (Printimisoleku leht)

Praeguste vorgusatete véljaprintimine.

Advanced Setup (Tdpsem hddilestus)

Device Name (Seadme nimi)

Sisestage 2 kuni 15 margist koosnev seadme nimi.

TCP/IP

Sisestage automaatselt voi kasitsi IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliiiis.

DNS Server (DNS server)

Sisestage automaatselt voi kasitsi primaarse DNS-serveri ja sekundaarse DNS-serveri aadress.

IPv6 Address (IPv6 aadress)

Valige Enable (Luba), kui kasutate IPv6-vormingus aadressi.

Link Speed & Duplex (Uhenduskiirus ja dupleks)

Saate valida 6ige Etherneti kiiruse ja dupleksi sitted. Kui te valite mingi muu sitte kui Auto
(Automaatne), veenduge, et see teie poolt kasutatava jagaja sétetele.

Valikud satete menits 31



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Disable IPsec/IP Filtering (Keela IPsec/ IP filtrimine)

Saate sitte IPsec/IP Filtering (IPsec/IP filtrimine) keelata.

Restore Default Settings (Taasta vaikesditted)

Vorgusitete algse oleku taastamine.

Panel Lock Out Mode (Paneeli lukustusreziim)

Panel Lock Out Mode (Paneeli lukustuseziim) voimaldab teil piirata printeri juhtpaneelil olevate
nuppude kasutamist.

Panel Lock Out Mode (Paneeli lukustusreziimi) sditte muutmine

Vaite lukustusreziimi liilitada sisse v6i vdlja ning muuta lukustusreziimi tottu lukustatud toiminguid.

Vaite valida Panel Lock Out Mode (Paneeli lukustusreziimi) lukustatatavaid printeri funktsioone
vastavalt enda vajadustele.

Midrkus
L  Utiliit Printer Settings (Printeri sitted) voimaldab samuti muuta lukustusreziimi sitteid. Vaadake
jaotist ,,Printeri sdtte muutmine” lk 74.

Lukustusreziimi satte muutmiseks tehke jargmist.

1. Veenduge, et printer on vilja lilitatud.
Ettevaatust!
Kui olete printeri vilja liilitanud, oodake vihemalt viis sekundit enne selle uuesti
sisseliilitamist; vastasel korral voite printerit kahjustada.

2. Hoidke nuppe LF/FF ja Pause all ning samal ajal liilitage printer sisse.

Printer lilitub lukustamise hailestusreziimi, mis voimaldab juurdepédsu lukustusreziimi
hédlestuse meniiiile.
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3. Kui soovite printida vilja praegused sétted, valige Print All Settings (Prindi koik sétted).
Printimisks peate laadima A4- voi Letter-formaadis paberilehe voi lintpaberi laiusega vihemalt
210 mm (8,3 tolli). Vaadake jaotistest ,,Lintpaberi laadimine” lk 38 ja ,,Paberilehtede etteanne”
lk 46 juhiseid lintpaberi ja paberilehtede laadimise kohta.

4. Valige Lock Out Functions (Lukusta funktsioonid), valige meniiiikdsk ja muutke vajalikke
stteid.

Saate lukustada jargmisi nuppe ja funktsioone.

Load Paper Source Cancel

Eject Tear Off (Ararebi-  Menu (Meniiii)
mine)

LF Micro Adjust Shortcut Menu (Ot-
(Peenreguleerimi- setee meniiii)
ne)

FF Pause

5. Valige Panel Lock Out Mode (Paneeli lukustusreziim) ja valige seejarel kindlasti On (Sees), et
satted aktiveerida.

6. Liilitage printer vilja ja sulgege lukustuse seadmise reziim.
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Peattikk 3
Paberi kditlemine

Paper Source (Paberiallika) valimine

Printer suudab printida vdga erinevat liiku paberitele, nagu iiksikud lehed, lintpaber, mitmekordsed
blanketid, etiketid, iimbrikud, postkaardid ja etiketiga vormid lintpaberil.

Ettevaatust!

Arge kasutage paberit, mis on kokku volditud (v.a iimbrikud), kortsus, rullunud, rebitud,
mddrdunud voi tembeldatud. Kasutage alati uut puhast paberit, mis vastab esitatud nouetele.
Vaadake iiksikasjalikumat teavet jaotisest ,Paber” lk 131.

Saate kasutada eri liiki paberit printeri nelja paberiallikasse: lehejuhik, veduk, valikuline paberilehtede
sootur ning valikuline automaatne paberijoondusseadis. Valige paberiallikas vastavalt kasutatavale
paberiliigile. Véite valida paberiallika, vajutades juhtpaneelil olevat nuppu Paper Source. Vaadake

lisateavet jaotisest ,Nupud ja margutuled” lk 18. Lisaks voite paberiallika valida ka printeridraiveri
kaudu.

Printer prindib paberiallikas olevale paberile ja vdljutab paberi jargmiselt.

Paberiallikas: veduk

o
o
o!

““"
o

o
£9SPETL
IHO43028Y |
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Paberiallikas: lehejuhik, automaatne paberijoondusseadis (valikuline)

S S I N S N P A |

| ABCDEFGHLJ —
1234567

T

Paberiallikas: lehtedesootur (valikuline)

rL |

0
0
00
8]
000
0
oo
0o

H

I

[l

L9SYETL
11H943a28Y

Mdrkus
Sisestage paber kindlasti prinditav kiilg iileval.

Paberiallikas ja paberiliigid

Kasutusel on kaks peamist paberiliiki ja neli paberiallikat. Jargmises tabelis on kokkuvote
paberiallikatele vastavatest paberiliikidest ning laadimise ja vdljutamise suundadest.

Paberi kaitlemine 35



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Paberi liikumissuund Paper Source (Paberialli-
ka) valimine

Lintpaber *' Veduk Tractor (Veduk)

M—N Ij

Uksikud lehed *2 Lehejuhik véi valikuline automaatne paberijoondus- | Manual/CSF (Kasitsi/lehe-
seadis sootur)

SN
SEn

a

Valikuline lehesootur Manual/CSF (Kasitsi/lehe-
sootur)
; /
EQ:I \
<—‘ A A -
O Q o O
— F

* 1 Lintpaberiks loetakse etikette, mitmekordseid blankette ja lintpaberil etikette koos etikettidega.

*2 Jksikuteks lehtedeks loetakse (imbrikke, postkaarte ja ihelehelisi mitmekordseid blankette. Valikulises lehesd6turis
saab kasutada ainult tihelehelisi mitmekordseid blankette, mis on liimitud blanketi peale.

Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine

Parima prindikvaliteedi saavutamiseks voite reguleerida prindipea pilu vastavalt kasutatavale
paberile.

Sitte Head Gap (Prindipea pilu) kuvamiseks valige ldhtekuvalt jargmised sitted.
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Menu (Meniiii) > Printer Settings (Printeri satted) > Printer Control Settings (Printeri
juhtimissdtted) > Head Gap (Prindipea pilu)

Prindipea pilu seadeks on tavaliselt AUTO (Auto). Printer m66dab automataselt printerisse laaditud
paberi paksust ja reguleerib prindipea asendit enne printimise alustamist.

Kui kasutate ainult kindla paksusega paberit, voite seada prindipea pilu fikseeritud vaartusele.

Printeridraiveri kaudu saate sobiva prindipea pilu sidtte médarata ka konkreetsele prinditoole. Vaadake
jaotist ,,Printeri draiveri sétete iilevaade” lk 65.

Mida suurema prindipea pilu sitte madrate, seda suurem on triikiplaadi ja prindipea vahemaa. Kui
valjaprint on nork voi marke prinditakse linklikult, voib see séte olla liiga suur. Kui sdte on aga liiga
vaike, voib printimistulemus olla madrdunud, paberit ei soddeta printerisse korralikult ning triikilint
voib saada kahjustada.

Jargmises tabelis on esitatud juhised sobiva prindipea pilu vdértuse seadmiseks vastavalt kasutatavale
paberile.

Teavet paberi paksuse kohta vodite hankida paberiliigi jargi; vaadake ,,Paber” 1k 131.

Paberiliik Head Gap (Prindipea pilu) vaartus
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Tavaline paber (liksikud lehed véi lintpaber) -1 kuni 1 Auto
Mitmekordsed 2-osaline (originaal + 1 koopia) 0 voi 1
blanketid (kopee-
rimata) 3-osaline (originaal + 2 koopiat) 1voi2
4-osaline (originaal + 3 koopiat) 2 kuni 4
5-osaline (originaal + 4 koopiat) 3 kuni 5
6-osaline (originaal + 5 koopiat) 4 kuni 6
7-osaline (originaal + 6 koopiat) 5kuni 8
8-osaline (originaal + 7 koopiat) 6 kuni 9
Etiketid 1voi2
Umbrikud 2 kuni 7
Postkaardid 2
Lintpaberil blanketid koos etikettidega Auto

A Ettevaatust!

1 Arge seadke prindipea pilu sittele AUTO (Auto), kui kasutate viljaulatuval aluspaberil
etikette, kuna lehepaksuse mootmine ei tarvitse lehe paksuse muutumise tottu tootada
nouetekohaselt. Seadke prindipea sobivasse asendisse vastavalt tabeli andmetele.

d Kui see sdte ei ole sobiv, voib printimine aeglustuda, printimistulemus norgeneda ning paber
voib tekitada ummistuse. Selle viltimiseks soovitame kasutada sciitet AUTO (Auto), kui te ei
prindi viljaulatuval aluspaberil olevatele etikettidele.

Mdrkus

1 Mitmekordsetele blankettidele printides tuleks prindipea pilu sdtteks valida AUTO (Auto), sest
mitmekordsete blankettide kogupaksus voib isegi sarnase lehtede arvu kuid erineva paberipaksuse
korral varieeruda.
Kui viljaprint on aga nork, seadke prindipea pilu tabelis esitatud vahemiku jirgi viiksemale
viadrtusele. Kui viljaprint on mddrdunud, seadke see vastavalt suuremale vddrtusele.

Kuivdljaprint on nork voi mérke prinditakse liinklikult, voib see site olla liiga suur. Kui site on aga
liiga madal, v6ib viljaprint méddrduda.

Lintpaberi laadimine

Voite lintpaberit laadida printeri sisemise vedukseadise abil.
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Mdrkus
Uksikasjalikku teavet lintpaberi kohta vaadake jaotisest ,,Lintpaber” Ik 132.

Lintpaberi varu paigutamine

Lintpaberi laadimisel veenduge, et paberipakk on veduki suhtes joondatud, nii et paberit antakse
sujuvalt printerisse ette, nagu allpool nédidatud.

Lo

Lintpaberi laadimine veduki abil

1. Veenduge, et paberiallikaks on lahtekuval valitud Tractor (Veduk). Kui ei ole, valige see,
vajutades nuppu Paper Source.

4 N

O Paper Out Paper Source

] D[
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2. Liukake servajuhikud téiesti valja.

4. Paigutage vasak veoratas nii, et ratta tihvtid jaavad printeri tagakiiljel oleva noolega kohakuti.
Seejérel vajutage lukustushoob alla, et veoratas fikseerida.

Mdrkus
Printimine algab printeri tagakiiljel oleva noole kohalt. Prinditav ala jidb noolest vasakule.
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5. Nihutage paremat veoratast vastavalt paberi laiusele, kuid drge seda ratast lukustage.

7. Avage veorataste katted.

( N

8. Asetage neli esimest lintpaberi servas olevat auku mélema veoratta tihvtide otsa. Paigutage paber
kindlasti nii, et selle prinditav kiilg jaab tilespoole.
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Ettevaatust!
Veenduge, et lintpaberi esimene leht on puhta sirge servaga, mis holbustab selle printerisse

sisenemist.

9. Sulgege veorattakatted.

10. Nihutage paremat veoratast, et paber jadks pingule. Seejdrel vajutage lukustushoob alla, et
veoratas fikseerida.

11. Printer on niiiid valmis printimiseks.

Lintpaberile printimisel voite kasutada drarebimise funktsiooni prinditud lehtede drarebimiseks ja
tithjade lehtede sddstmiseks, mis prinditddde vahepeal tavaliselt raisku lahevad. Lisateavet vaadake
jaotisest ,,Ararebimise funktsiooni kasutamine” lk 43.

Markus
Veenduge alati, et paberiallikas on paberit vihemalt iiks leht rohkem kui vaja; lintpaberi sé6tmine voib

katkeda, kui seda ei soddeta libi veorataste.
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Ettevaatust!

(A Kasutage printeri paremal kiiljel olevat nuppu ainult ummistuse eemaldamiseks, kui printer
on vilja liilitatud. Vastasel korral voite printerit kahjustada voi pohjustada blanketi alguse
asend kaotsimineku.

Q  Arge avage printeri katet paberi séotmise ajal; vastasel korral ei saa printer paberit
nouetekohaselt laadida.

1 Veduki veorattad voivad hakata liikuma, kui te prinditoo printerisse saatmise ajal paberit
laadite. Selle viltimiseks liilitage printer vilja, enne kui alustate paberi laadimist.

Mdrkus
Kui esimene rida on prinditud liiga korgele voi madalale, viite selle asendit muuta printeri sitetes

asendi Top of Form (Blanketi algus) muutmise teel. Vaadake jaotist ,, Valikud meniiiis Printer Settings
(Printeri sditted)” lk 25.

Ararebimise funktsiooni kasutamine

Vaoite kasutada drarebimise funktsiooni lintpaberi edasi nihutamiseks printeri rebimisdareni. Kui
printimise 16petate. Seejérel saate prinditud lehed holpsalt dra rebida. Printimise jatkamisel nihutab
printer paberi automaatselt tagasi blanketi alguse asendisse, mis voimaldab paberit kokku hoida, sest
dokumentide vaheline leht ei ldhe raisku.

Voite kasutada drarebimise funktsiooni kahel viisil: kdsitsi, vajutades lintpaberile printimise [oppedes
printeri nuppu OK, vdi automaatselt, kasutades automaatse drarebimise funktsiooni.

Kui lehtede vaheline perforatsioon ei ole kohakuti rebimisdérega, voite perforatsiooni asendit
reguleerida nuppudega A V. Vaadake jaotist ,,Ararebimisasendi reguleerimine” lk 54.

Ettevaatust!
Arge kasutage drarebimise funktsiooni etikettidega lintpaberi tagasi liigutamiseks; etiketid
voivad aluspaberilt lahti tulla ja printeri ummistada.

Kasutades nuppu OK

Lintpaberi s66tmiseks rebimisasendisse tehke jargmist.
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1. Dokumendi printimise 16ppedes kontrollige, ndidikule ilmub printimise l6petamise kuva.
Vaadake jaotist ,Lopetuskuva lintpaberile printimine” 1k 22.

2. Vajutage nuppu OK. Printer nihutab paberi edasi rebimisdareni.

Mdrkus
Kui paberi perforatsioon ei ole rebimisddrega tipselt kohakuti, voite rebimisasendit reguleerida
nuppudega A V¥ vastavalt jaotisele ,, Ararebimisasendi reguleerimine” lk 54.

Ettevaatust!
Arge reguleerige rebimisasendit poordnupu abil, kuna see voib printerit kahjustada ning

blanketi iilaserva asend voib kaduma minna.

3. Rebige prinditud lehed éra, kasutades printeri kattel olevat rebimisdart.

* rebimisaar

Kui te printimist jatkate, nihutab printer paberi tagasi blanketi alguse asendisse, enne kui printimine
algab. (Saate paberi ka kasitsi blanketi alguse asendisse nihutada, vajutades nuppu Pause.)

Paberi automaatne edasinihutamine drarebimise asendisse

Prinditud dokumentide automaatseks drarebimise asendisse nihutamiseks liilitage sisse automaatse
drarebimise reziim ja valige printeri sitete all lintpaberi jaoks sobiv paberi pikkus. Juhiseid vaikestete
muutmise kohta vaadake jaotisest ,,Valikud mentiiis Printer Settings (Printeri sitted)” lk 25.
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Kui automaatne drarebimine on sees, nihutab printer paberit automaatselt edasi drarebimise
asendisse alati pérast ithe lehekiilje andmete voi blanketi so6tmise kdsu vastuvotmist, kui rohkem
andmeid ei jargne.

Automaatne drarebimise funktsiooni kasutamiseks tehke jargmist.

1.

Kui printimine on 16ppenud nihutab printer viimase prinditud lehe perforatsiooni drarebimise
asendisse.

Rebige prinditud lehed éra, kasutades printeri kattel olevat rebimisdart.

Mdrkus
Kui paberi perforatsioon ei ole rebimisddrega tipselt kohakuti, voite rebimisasendit reguleerida
nuppudega A V. Vaadake jaotist ,Ararebimisasendi reguleerimine” Ik 54.

Kui te printimist jatkate, nihutab printer paberi tagasi blanketi alguse asendisse, enne kui
printimine algab. (Saate paberi ka kasitsi blanketi alguse asendisse nihutada, vajutades nuppu
Pause.)

Lintpaberi eemaldamine

Lintpaberi eemaldamiseks printerist toimige jargmiselt.

1.

Kui printer on dokumendi printimise lopetanud, vajutage nuppu OK. Printer nihutab paberi edasi
drarebimise asendisse.

Markus
Kuiautomaatse drarebimise funktsioon on sees, nihutab printer paberi perforatsiooni automaatselt
drarebimise asendisse. Voite automaatne drarebimise funktsiooni sisse liilitada vaikesdtete

muutmise teel. Vaadake juhiseid jaotisest ,, Valikud meniiiis Printer Settings (Printeri sitted)”
Ik 25.

Rebige prinditud lehed éra.
Vajutage nuppu Load/Eject, et soota lintpaberit tagasi printerist vélja ja ooteasendisse.

Lintpaberi printerist eemaldamiseks avage veorataste katted. Eemaldage paber vedukseadisest ja
sulgege veorataste katted.
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Paberilehtede etteanne

Printer suudab printida iiksikutele paberilehtedele laiusega 90 kuni 420 mm (3,5 kuni 16,5 tolli).
Vaadake paberilehtede iiksikasjalikku spetsifikatsiooni jaotisest ,,Paberilehed” 1k 132.

Vaite paberit laadida iihe lehe kaupa, kasutades lehejuhikut voi valikulist automaatset
paberijoondusseadist. Lisateavet automaatse paberijoondusseadise kohta vaadake jaotisest
»Automaatne lehejoondusseadis” Ik 122. Lisaks voite kasutada valikulist lehesooturit, mis voimaldab
printerisse laadida paberipaki. Lisateavet valikulise lehesd6turi kohta vaadake jaotisest ,,Lehesootur”
Ik 115.

Miirkus

Kui laadite printerisse pikka paberit (nditeks Legal-formaadis paber), jétke printeri taha piisavalt vaba
ruumi, et paberi viljutamine ei oleks takistatud.

Uksikute lehtede laadimine printeri eest

Uksikute lehtede laadimiseks printeri eest toimige jirgmiselt.

1. Veenduge, et servajuhik on paigaldatud vastavalt jaotisele Alusta siit. Seejdrel sulgege printeri
tagakiiljel olevad vedukseadise veorataste katted ja vajutage veorataste lukustushoovad alla, et
veorattad lukustada.

2. Lilitage printer sisse.

3. Veenduge, et paberiallikaks on ldhtekuval valitud Manual/CSF (Kasitsi/lehes66tur). Kui ei ole,
valige see, vajutades nuppu Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

0
J [
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4. Lukake vasak servajuhik juhtimismargi vastu.

7

* juhtimismark

5. Seades paberilehe vasakut serva kohakuti servajuhikuga ja reguleerides paremat servajuhikut

vastavalt paberi laiusele, sisestage paberit printerisse, kuni tunnete takistust. Sisestage paber
kindlasti prinditav kiilg iileval.

Mone sekundi m66dudes nihutab printer paberit automaatselt edasi laadimisasendisse. Printer on
niiid valmis printimiseks.

Ettevaatust!

A Kasutage printeri paremal kiiljel olevat nuppu ainult ummistuse eemaldamiseks, kui printer
on vilja liilitatud. Vastasel korral voite printerit kahjustada voi pohjustada blanketi alguse
asend kaotsimineku.

Q  Arge avage printeri katet paberi séotmise ajal; vastasel korral ei saa printer paberit
nouetekohaselt laadida.

Mdrkus
L Kui triikiplaat péorleb, aga printer ei laadi paberit, eemaldage paber ja sisestage uuesti printerisse.

[  Kui printer tombab paberi sisse enne, kui olete joudnud paberi asendi digeks seada, pikendage
printeri sdtetes kdsitsi so6tmise ooteaega. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Valikud meniiiis Printer
Settings (Printeri sdtted)” Ik 25.
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Parast lehe printimist véljutab printer selle paberijuhikule. Kui prindite mitme lehekiiljega
dokumenti, eemaldage prinditud leht ja sisestage paberijuhikusse uus leht. Printer nihutab paberit
automaatselt edasi ja jatkab printimist.

Mdrkus
Kui printer ei viljuta prinditud lehte, vajutage nuppu Load/Eject.

Uksikute lehtede laadimine printeri tagant

Vaoite laadida paberipaki printerisse tagant, kasutades valikulist leheso6turit. Vaadake lisateavet
jaotisest ,,Lehesootur” Ik 115.

Eripaberi laadimine

Mitmekordsed blanketid

Printer voimaldab printida nii paberilehtedel kui ka lintpaberil mitmekordseid blankette. Prinditav
mitmekordne blankett v6i koosneda koos originaaliga kuni kaheksast eksemplarist.

Ettevaatust!
Arge kasutage kopeerpaberiga blankette.

Enne printimist seadke paberi paksuse hoob kasutatavate blankettide jaoks sobivasse asendisse,
vastavalt tabelile jaotises ,,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” lk 36.

Voite laadida iihelehelisi mitmekordseid blankette lehejuhikust, valikulisest lehes66turist voi
valikulisest automaatsest paberijoondusseadisest. Juhiseid vaadake jaotisest ,,Paberilehtede etteanne”
1k 46, ,,Paberilaadimine lehes6oturisse” 1k 118 voi ,,Paberi laadimine automaatset lehejoondusseadist
kasutades” lk 124. Voite laadida lintpaberil mitmekordseid blankette sarnaselt lintpaberili
laadimisele. Juhiseid vaadake jaotisest ,,Lintpaberi laadimine” 1k 38.

Ettevaatust!

1  Kui prindite mitmekordseid blankette, veenduge kindlasti, et kasutatav tarkvara prindib
ainult blankettide prinditavale alale. Mitmekordsete blankettide ddrele printimine voib
kahjustada prindipead. Teavet printimisala kohta vaadake jaotisest ,,Printimisala” Ik 139.

[ Uhel lehel mitmekordsed blanketid, mis on kokku liimitud blanketi kiiljelt, véib printerisse
laadida ainult lehejuhiku, mitte valikulise lehesooturi kaudu.
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Etiketid

Etikettide printimiseks laadimisel kasutage ainult katkematul aluspaberil etikette, mille aluspaberi
servades on augud veduki kasutamiseks. Arge kasutage liikival iihelehelisel aluspaberil etikette, sest
selline aluspaber kipub libisema ega tarvitse printeris digesti liitkuda.

Etikettide laadimisel toimige jargmiselt.

Ettevaatust!

Kasutage etikette alati vaid ettendhtud tingimustes, sest etiketid on eriti tundlikud temperatuuri
ja niiskuse suhtes.

1. Kontrollige jargmist.

[ Kasutatava tarkvara sétete jargi prinditakse ainult prinditavale alale. Teavet printimisala
kohta vaadake jaotisest ,,Printimisala” lk 139.

Ettevaatust!
Etikettide ddrele printimine voib kahjustada prindipead.

A Automaatse drarebimise funktsioon on printeri sitetes vilja liilitatud.

A Kuikasutate etikette, mille aluspaber on néhtav, ei tohi prindipea pilu olla seatud olekusse

AUTO (Auto). Seadke see sobivasse asendisse. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Head Gap
(Prindipea pilu) reguleerimine” Ik 36.

2. Laadige etiketid vastavalt jaotises ,,Lintpaberi laadimine veduki abil” lk 39 esitatud kirjeldusele.

Etikettide drarebimine ja viljutamine

Rebige etiketid dra ja véljutage etiketid alati jagmiselt.

Ettevaatust!

Arge nihutage etikette printeri nupu Load/Eject, nupu OK voi printeri paremal kiiljel oleva

poordnupu abil tagasi. Etiketid voivad aluspaberilt kergelt lahti tulla ja tekitada printeris
ummistuse.
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1. Rebige printeri tagant dra viimane etikett, mis on printerisse sisenenud, aga drge vajutage nuppu
OK. Vaadake jargmist kujutist.

2. Vajutage nuppu LF/FF, et viimane etikett eestpoolt véljutada.
Ettevaatust!

Arge jitke etikette printimistodde vahepeal printerisse, sest etiketid véivad kaarduda,
aluspaberilt lahti tulla ja printeri ummistada, kui te printimist jétkate.

Umbrikud

Voite printida vdga erinevatele timbrikele, laadides neid sarnaselt paberilehtedele—lehejuhikut,
valikulist lehesooturit voi valikulist automaatset lehejoondusseadist kasutades.

Umbrike laadimisel toimige jargmiselt.

Ettevaatust!
Kasutage iimbrikke ainult tavalistes tootingimustes.

1. Veenduge, et kasutatava tarkvara sitete jargi prinditakse ainult prinditavale alale. Vaadake
lisateavet jaotisest ,,Printimisala” lk 139.

Ettevaatust!
Umbriku ddrele printimine v6ib kahjustada prindipead.

2. Veenduge, et paberiallikaks on ldhtekuval valitud Manual/CSF (Kasitsi/lehes66tur). Kui ei ole,
valige see, vajutades nuppu Paper Source.

3. Valige ldhtekuval Envelope (Umbrik), nagu kirjeldatud allpool.
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Menu (Meniiii) > Printer Settings (Printeri satted) > Printer Control Settings (Printeri
juhtimissdtted) > Paper Type (Paberi tiilip)

4. Laadige iimbrikud, jirgides jaotises ,,Uksikute lehtede laadimine printeri eest” Ik 46, ,,Paberi

laadimine lehesdoturisse” 1k 118 voi ,,Paberi laadimine automaatset lehejoondusseadist
kasutades” Ik 124 esitatud juhiseid. Sulgege kindlasti iimbriku klapp ja pange tdhele klapi suunda.

lehejuhikust

* juhtimismark
** {ilaserv ees ja klapiga kiilg all

Postkaardid

Voite printida vdga erinevatele postkaartidele, laadides neid sarnaselt paberilehtedele lehejuhikut,
valikulist lehesooturit voi valikulist automaatset lehejoondusseadist kasutades.

Umbrike laadimisel toimige jargmiselt.

Ettevaatust!
Kasutage iimbrikke ainult tavalistes tootingimustes.

1. Veenduge, et kasutatava tarkvara sitete jargi prinditakse ainult prinditavale alale. Vaadake
lisateavet jaotisest ,,Printimisala” 1k 139.

A Ettevaatust!

Umbriku ddrele printimine véib kahjustada prindipead.

2. Veenduge, et paberiallikaks on lahtekuval valitud Manual/CSF (Kasitsi/lehes66tur). Kui ei ole,
valige see, vajutades nuppu Paper Source.
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3. Valige ldhtekuval Card (Kaart), nagu kirjeldatud allpool.

Menu (Meniiii) > Printer Settings (Printeri satted) > Printer Control Settings (Printeri
juhtimissdtted) > Paper Type (Paberi tiitip)

4. Laadige kaardid vastavalt jaotises Uksikute lehtede laadimine printeri eest, Paberi laadimine
lehesooturist voi Paberi laadimine automaatsest lehejoonidusseadisest esitatud juhistele.

lehejuhikust

* juhtimismark

Lintpaberi ja paberilehe vahel valimine

Kui kasutate vedukit, saate holpsalt vahetada lintpaberi ja paberilehtede (s.h timbrikud ja
postkaardid) vahel, ilma et peaksite lintpaberit vedukist eemaldama.

paberilehtede valimine

Lintpaberi asemel paberilehtede valimiseks toimige jargmiselt.
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1. Kui olete lintpaberile printimise 16petanud, vajutage nuppu OK, et nihutada paberit edasi
drarebimisasendisse.

Miirkus

Kui automaatne drarebimise reZiim on sees, nihutab printer paberi perforatsiooni automaatselt
drarebimise asendisse.

2. Rebige prinditud lehed dra.

Ettevaatust!

[ Rebige paber alati dra enne paberi tagasi séotmist; mitme lehe tagasi sootmine voib
pohjustada printeris ummistuse.

1 Arge nihutage etikette printeri nupu Load/Eject, nupu OK véi printeri paremal kiiljel
oleva poordnupu abil tagasi. Etiketid voivad aluspaberilt kergelt lahti tulla ja tekitada
printeris ummistuse. Teavet etikettide paberiteel eemaldamise kohta vaadake jaotisest
»Etikettide drarebimine ja viljutamine” lk 49.

3. Vajutage nuppu Load/Eject, et nihutada lintpaber tagasi ooteasendisse. Paber on endiselt
laaditud vedukisse, kuid pole enam paberi liikumisteel.

4. Valige ldhtekuval paberiallikaks Manual/CSF (Kasitsi/lehes66tur), vajutades nuppu Paper
Source.

( )

O Paper Out Paper Source

J D[

Seejérel saate laadida iiksikuid lehti lehejuhikust. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Paberilehtede
etteanne” 1k 46.
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Lintpaberile liilitamine
Lintpaberi valimiseks paberilehtede asemele toimige jargmiselt.
1. Vajadusel vajutage nuppu Load/Eject, et viimati prinditud leht véljutada.

2. Veenduge, et lintpaber on laaditud ja ,Lintpaberi laadimine veduki abil” lk 39 sisaldab printeri
kirjelduse.

3. Valige ldhtekuval paberiallikaks Tractor (Veduk), vajutades nuppu Paper Source.

( )

O Paper Out Paper Source

[
J [

Andmete vastuvotmisel nihutab printer paberi automaatselt ooteasendist laadimisasendisse.

Peenreguleerimise kasutamine

Peenreguleerimine voimaldab paberit nihutada 0,141 mm (1/180 tolli) pikkuse sammu vorra edasi voi
tagasi ning aitab seega paberi seada tépselt blanketi algusse voi drarebimise asendisse.

Ararebimisasendi reguleerimine

Kui paberi perforatsioon ei ole kohakuti drarebimisaérega, voite kasutada peenreguleerimist
perforatsiooni nihutamiseks drarebimise asendisse.

Reguleerige drarebimisasendit jargmiselt.

Ettevaatust!
Arge reguleerige drarebimisasendit posrdnupu abil, kuna see voib printerit kahjustada ning
drarebimisasend voib kaduma minna.

Markus
Reguleeritud drarebimisasend jidb jousse seniks, kuni seda muudate, isegi pdrast printeri
valjaliilitamist.
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1. Kuiprintimine on l6ppenud ja ilmub sellest teavitav kuva voi kui parast ldhtekuvalt kdsu Tear off
(Ararebimine) valimist ilmub vastav kuva, vajutage nuppu OK. Printer liilitub peenreguleerimise
reziimile.

2. Vajutage nuppu V, et soota paberi edasi, voi vajutage nuppu A, et sodta paberi tagasi, kuni paberi
perforatsioon on kohakuti printeri katte drarebimisaarega.

Source Canc

1 nfa)

Mdrkus
Printeril on minimaalne ja maksimaalne drarebimisasend. Kui te iiritate drarebimisasendit
reguleerida nendest piiridest kaugemale, hakkab printer piiksuma ja paber peatub.

3. Rebige prinditud lehed dra.

4. Vajutage nuppu «, et reziim Micro Adjust (Peenreguleerimine) sulgeda.

Kui te printimist jatkate, nihutab printer paberi automaatselt tagasi blanketi alguse asendisse, enne
kui printimine algab.
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Peatlikk 4
Printeri tarkvara

Printeri tarkvara teave
Epsoni tarkvara sisaldab printeri draiveritarkvara ja rakendust EPSON Status Monitor 3.

Printeri draiver on tarkvara, mis vdimaldab arvutil printerit juhtida. Printeri draiveri installimine on
vajalik selleks, et Windowsi tarkvararakendused saaksid printeri pakutavaid voimalusi maksimaalselt
dra kasutada.

Vaite printeridraiveri installimise ajal installida tarkvaraplaadilt rakendused EPSON Status Monitor
3, Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine) ja Printer Setting Utility, kui valite rakenduse EPSON Status
Monitor 3 installimise.

EPSON Status Monitor 3 véimaldab jalgida printeri olekut, annab mérku tekkinud torgetest ning
jagabnduandeid veaotsinguks. Utiliit Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine) voimaldab korrigeerida
vertikaaljoonte joondamatust. Vaadake jaotist ,,Utiliidi Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine)
kasutamine” lk 72. Utiliit Printer Setting (Printeri site) vdimaldab kuvada hetkel printerisse
salvestatud sitteid, printeri sitteid muuta ning faili salvestatud sitteid laadida ning faili salvestada.
Vaadake jaotist ,,Utiliidi Printer Setting (Printeri sate) kasutamine” lk 74. Kui soovite rakenduse
EPSON Status Monitor 3 installida hiljem, vaadake juhiseid jaotisest ,,Rakenduse EPSON Status
Monitor 3 installimine” Ik 69.

Markus
[ Enne jidtkamist veenduge, et olete arvutisse installinud printeri draiveri vastavalt tarnitud
iilesseadmise lehele.

[ Jdrgmistel lehekiilgedel on kujutatud ekraanikuvasid, mis olenevalt printeri draiveriversioonist olla
ka teistsugused olla.

1 Kui soovite printeri draiverit uuesti installida voi virskendada, desinstallige arvutist sinna varem
installitud printeri draiver.

Printeridraiveri kasutamine

Juurdepais printeri draiverile on véimalik Windows rakenduste voi Start-mentiii kaudu.
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Kui pole médratud teisiti, pohinevad juhendis esitatud kuvad ja toimingud enamasti
operatsioonisiisteemil Windows 10.

[ Kuiavate printeri draiveri méne Windowsi rakenduse kaudu, kohaldatakse tehtud muutusi ainult
selles rakenduses. Vaadake lisateavet jaotisest ,Juurdepéds printeri draiverile Windowsi
rakendustes” 1k 57.

[ Kui avate printeri draiveri Start-meniiii kaudu, kohaldatakse tehtud muutusi kéikides
rakendustes. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Juurdepéds printeri draiverile Start-meniiii kaudu”
1k 60.

Teavet printeri draiveri sitete kontrollimise ja muutmise kohta vaadake jaotisest ,,Printeri draiveri
sitete muutmine” lk 63.

Markus
[ Jdrgmises jaotises esitatud ndited on esitatud versiooni DLQ-3500IIN pohjal. DLQ-350011 korral
asendage kasutatava mudeliga. Koikide mudelite kohta kehtivad samad juhised.

Paljud Windowsi rakendused kasutavad printeri draiveri siitete asemel enda sdtteid, kuid mitte
koik, mistottu peate alati kontrollima, kas draiveri sdtted vastavad teie noudmistele.

Juurdepdidis printeri draiverile Windowsi rakendustes

Juurdepaisuks printeri draiverile Windowsi rakenduses toimige jargmiselt.

Mirkus
Juhises esitatud ekraanipildid kujutavad operatsioonisiisteemi Windows 10. Ekraanikuva voib
olenevalt teie arvuti tookeskkonnast varieeruda.
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1.

Valige rakendustarkvara mentiiist File (Fail) kdsklus Print (Prindi). Veenduge, et dialoogiboksi
Print (Prindi) real Select Printer (Vali printer) on valitud teie printer.

= Print
General

Select Printer
T& EP-
= EPSOM

i =l EPSON . =
= Fax

EPSOM Pl s i @

= Microsoft Print to PDF

<

Status:
Location:
Comment:

Page Range
® A
Selection

Pages:

Ready

>
[JPrnttofie | Preferences

Find Prirter...

Mumber of copies: |1 =

Collate

Current Page

114 212l 33

Print Cancel Apphy
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2. Klopsake Preferences (Eelistused). Avaneb aken Printing Preferences (Printimise eelistused)
ning kuvatakse meniitid Paper/Quality (Paber/kvaliteet), Layout (Paigutus), user Defined Paper
(Kasutaja madratud paber) ja Extension Settings (Laienduse sitted). Need meniiiid sisaldavad
printeri draiver sétteid.

= EPSON Printing Preferences x

Papar/Quality Layout User Defined Paper  Extension Settings

Tray Selection

Paper ource: &% Automatically Select w

Colar

[ T L
we:| () Black & White @® Color

Advanced...

Gancel ety
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3. Meniii kuvamiseks klopsake vastavat kaarti akna iilaservas. Infot sdtete muutmise kohta vaadake
jaotisest ,,Printeri draiveri sitete muutmine” 1k 63.

= EPSON Printing Preferences x

Paper/Quality Layout  ser Defined Paper  Extension Settings

Qrientation:

Paortrait e

Page Order: . '

Frant to Back e 1

Page Format
Pagez per Sheet

Draw Borders

Ganasl Ay

Juurdepadadis printeri draiverile Start-meniiii kaudu
Juurdepddsuks printeri draiverile Start-meniiii kaudu toimige jargmiselt.

Mdrkus
Juhises esitatud ekraanipildid kujutavad operatsioonisiisteemi Windows 10. Ekraanikuva voib
olenevalt teie arvuti tookeskkonnast varieeruda.

1. Opsiisteemide Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016 korral tehke jargmist.
Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) >
View devices and printers (Kuva seadmeid ja printereid) jaotises Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).
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Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Start-kuval Desktop (Toolaud), liigutage kursor kuva paremasse iilanurka, klopsake
Settings (Satted) ja seejdrel klopsake Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) valdkonnas Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 7/Windows Server 2008 R2
Klopsake Start ja valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista/Windows Server 2008
Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound (Riistvara
ja heli) ning seejdrel Printers (Printerid).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake Start ja valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
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2. Paremklopsake printeriikoonija valige Printing Preferences (Printimiseelistused). Ndidikule

kuvatakse meniiiid Paper/Quality (Paber/kvaliteet), Layout (Paigutus), User Defined Paper
(Kasutaja médratud paber) ja Extension (Laiendus). Need meniitid kuvavad printeri draiveri

satteid.

= EPSON

Paper/Quality | ayout

Tray Selection

Paper Source:

Colar

[ T

L]

Printing Preferences

User Defined Paper Extension Settings

il Automatically Select

(") Black 8 White @® Color
Advanced...
Cancel Apply
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Kui teete paremklopsu printeri ikoonil ja valite kuvatud meniitist Printer properties (Printeri
atribuudid), avaneb aken Properties (Atribuudid), mis sisaldab printeri draiveri seadistamise

mentisid.

[ EPSON Properties

Dievice Setings

Lhility Secumty
Crolor Management

Generzl Sharing Ports Advanced

50

Location:

Commernt:

Model: EPSON

Features
Color: Mo

Double-sided: Mo Letter

Paper available:

Haple: No

Speed: Unknown

Maximum reselution: 240 dpi

Preferences.., Print Test Page

3. Meniii kuvamiseks klopsake vastavat kaarti akna tilaservas. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Printeri

draiveri satete tilevaade” 1k 65.

Printeri draiveri scitete muutmine

Printeril on kaks meniiiid, mis véimaldavad muuta printeri draiveri sétteid: Layout (Kiiljendus) ja
Paper/Quality (Paber/kvaliteet). Lisaks saate sdtteid muuta printeri tarkvara meniiiis Utility (Utiliit).
Valitavate sétete iilevaadet vaadake jaotisest ,,Printeri draiveri sitete tilevaade” lk 65.
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Miirkus

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 korral voite avada ka onlain-spikri, tehes
paremklopsu draiveri iiksusel ja valides What'’s this? (Mis see on?).

Klopsake nuppu Help (Spikker) printeri draiveri kuval.

o= EPSON Printing Preferences x

Paper/Cluality Layout User Defined Paper Extension Settings

Offzet

Unit
Horizontal A [ass 254 i
Wertical & [254 . 254] Oinch

] Driver note

Default

Help

Gancel Ay

Kui olete printeri draiveri seadistamise 1opetanud, klopsake OK, et sétted salvestada, voi klopsake
Cancel (Loobu), et muutused tithistada.

Kui olete printeri draiveri sdtteid kontrollinud ja vajadusel ka muutnud, véite alustada printimist.
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Printeri draiveri scdtete lilevaade

Jargmises tabelis on loetletud Windowsi printeri draiveri satted. Pange tdhele, et koik sitted ei ole
koigis Windowsi versioonides saadaval. Lisateabe saamiseks valige printeri draiveris Help

(Spikker).

Printeri scitted

Sdte

Selgitusi

Orientation (Suund)

Valige Portrait (Piistpaigut.) v6i Landscape (Rohtsalt).

Page Order (Lehek. jarjes-
tus)”

Valige, kas soovite printida eest tahapoole véi tagant ettepoole.

Pages per Sheet (Lehekiilgi
lehe kohta)"

Valige Uhele lehele prinditavate lehekilgede arv.

Draw Borders (Lisa raamid)”

Prinditavale lehekiiljele raami lisamiseks.

Paper Source (Paberiallikas)

Valige paberiallikas, mida soovite kasutada.

Kui valite paberiallika satte, mis I6peb juhisega (check paper) (kontrolli paberit), lllitub
printer pausile ja kuvab t66 teabe kuva, mida peaksite kontrollima. Printimise alusta-
miseks laadige paber, kui laadite paberit printeri eest, voi vajutage juhtpaneeli nuppu
Pause, kui laadite paberit llikkeveduki voi lehesd6turi abil.

Kasutage seda funktsiooni, kui soovite alati enne printimist paberit kontrollida.

Color (Varviline)

Valige, kas prinditav graafika on mustvalge véi varviline.

User Defined Paper (Kasutaja
madratud paber)

Kui ripploendis Paper Size (Paberiformaat) ei ole sobivat paberit, voite selle loendisse
lisada. Lisateabe saamiseks valige printeri draiveris Help (Spikker).

Offset (Nihe)

See sdte voimaldab kujutist lehel nihutada. Seega saate korrigeerida prinditava kuju-
tise asukohta. Kui valitud nihke tottu jadb osa kujutisest printeri printimisalast vélja, siis
seda kujutise osa ei prindita.

Driver Note (Draiveri markus)

Voite prinditud andmetele lisada lihida markuse, et prindit6od oleks hdlpsam dra
tunda.

Paper Size (Paberiformaat)

Valige paberiformaat, mida soovite kasutada. Kui te ei leia sobivat paberiformaati,
sirvige loendit kerimisriba abil. Kui loendis ei ole vajalikku formaati, lugege juhiseid siit:
.Kohandatud paberi formaadi maaramine” |k 67.

Copy Count (Koopiate arv)”

Valige prinditavate koopiate arv. Kui valite rohkem kui Ghe, kuvatakse see markeruut
ning seejarel saate valida koopiate jarjestamisviisi.
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Sate

Selgitusi

Graphic - Print Quality (Graa-
fika prindikvaliteet)

Valige sobiv printimistihedus. Mida suurema tiheduse valite, seda tksikasjalikum on
valjaprint, kuid tiheduse suurendamine aeglustab printimist.

Advanced Printing Features
(Printimise lisafunktsioonid)”

Valige metafaili spuulimise seadeks Enable (Lubatud) v6i Disable (Keelatud).

Pages per Sheet (Paigutus le-
hekljel)”

Valige prinditavate lehekiilgede paigutuse suund.

Color Printing Mode (Varvi-
prindi reziim)

Valige Monochrome (Monokroomne) voi 8 Colors (halftoned) (8 varvi (pooltoo-
nid)). 8 Colors (halftoned) (8 varvi (pooltoonid)) on saadaval, kui kaardilt Paper/
Quality (Paber/kvaliteet) on valitud sate Color (Varviline).

Halftoning (Pooltoon)

Valige graafika printimisel kasutatav pooltoonitiilip. Sétte Auto Select (Automaat-
valik) korral maarab printer ise parima pooltoonitiibi.

Print Optimizations (Prindi
optimeerimine)”

Valige Disable (Keela), kui printer ei kasuta seadme fonte, ning valige Enable (Luba),
kui printer kasutab seadme fonte.

Head Gap (Prindipea pilu)

Valige kindlasti asjakohane sate vastavalt kasutatava paberi paksusele v6i mitme-
kordse blanketi kogupaksusele.

Printer Setting
(Printeri sate)

Kasutab printerisse salvestatud satteid.

Auto Printer mdddab automaatselt dra paberi paksuse ja valib asja-
kohased sétted.

9,8,7,6,5,4,3,2,1, | Valige asjakohane sdte vastavalt kasutatava paberi paksusele.

0,-1 Kui prindite lintpaberile, valib printer automaatselt satte Auto.

Print Speed (Prindikiirus)

See sate voimaldab valida prindikiiruse. Valige Printer Setting (Printeri sate), kui te
soovite printida printerisse salvestatud satetega. Kui valitud on Standard (Tavaline),
toimub printimine tavareziimis. Kui valitud on High Speed (Kiire), to6tab printer kiirel
printimisreziimil.

Print Direction (Prindisuund)

See sate voimaldab valida kahesuunalise printimise. Valige Printer Setting (Printeri
sdte), kui te soovite printida printerisse salvestatud séttega. Valige Bidirectional
(Kahesuunaline), et printida kahesuunalises printimisreziimis. Valige Unidirectional
(Uhesuunaline), et printida Gihesuunalises printimisreziimis.

Veenduge, et vdartus Bi-d on valitud printerisse salvestatud sdtte Print direction
(Prindisuund) vaartuseks. Vastasel korral printer seda satet ei arvesta.

Printable Area (Printimisala)

Kui valitud on Standard (Tavaline), kasutab printer Epson l66kprinterite tavalist
prinditavat ala. Kui valitud on Maximum (Maksimaalne), kasutab printer maksimaal-
set prinditavat ala.

Top Margin Priority (Ulavee-
rise prioriteetsus)

Valige, millist printimise alguse asendit printer peab kasutama; draiveri sdte voi printeri
sate. Lisateabe saamiseks valige printeri draiveris Help (Spikker).
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Sate Selgitusi

Printer Font Setting (Printeri | Valige margitabeligrupp, mida soovite kasutada. Voite valida Gihe kolmest margita-
fondiséte) beligrupist: Standard (Tavaline), Expanded (Laiendatud) ja None (Puudub).

Kui valitud on Standard (Tavaline) voi Expanded (Laiendatud), kasutab printer
seadme kirjatliilipe. Expanded (Laiendatud) sisaldab rohkem kirjattitipe kui Stan-
dard (Tavaline).

Kui valite None (Puudub), kasutab printer seadme kirjatlilipide asemel rasterpilte.

Uksikasju tabelites olevate kirjatiilipide kohta vaadake jaotisest ,Elektroonika”
Ik 128.

Packet mode (Paketireziim) Seda satet pole tarvis tavaliselt muuta. Kui olete muutnud printeri Packet mode (Pa-
ketireziim) satteid, muutke vastavalt ka seda sétet. Kui printeri ja printeri draiver satted
on erinevad, vdib printimisel tekkida hélbeid. Lisateabe saamiseks valige printeri drai-
veris Help (Spikker).

* Vaadake uksikasju Windowsi spikrist.

Kohandatud paberi formaadi mddramine

Kui ripploendis Paper Size (Paberiformaat) ei ole sobivat paberit, voite selle loendisse lisada.

1. Opsiisteemide Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016 korral tehke jargmist.
Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) >
View devices and printers (Kuva seadmeid ja printereid) jaotises Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Start-kuval Desktop (To6laud), liigutage kursor kuva paremasse iilanurka, klopsake
Settings (Satted) ja seejirel klopsake Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) valdkonnas Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 7/Windows Server 2008 R2
Klopsake Start ja valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista/Windows Server 2008
Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound (Riistvara
ja heli) ning seejdrel Printers (Printerid).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake Start ja valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

2. Paremklopsake printeri ikooni ja valige Printing Preferences (Printimiseelistused).
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3. Valige meniiii User Defined Paper (Kasutaja maaratud paber).

4. Viljadele Paper Size (Paberiformaat) sisestage paberi moodud.

5. Klopsake Apply (Rakenda) ja valige OK.

Miirkus

Lisateabe saamiseks valige printeri draiveris Help (Spikker).

Seire sdtted

Sate

Selgitusi

EPSON Status Monitor 3

See nupp avab juurdepdasu rakendusele EPSON Status Monitor 3. Kui
soovite jdlgida printeri talitlust, veenduge, et mérkeruut Monitor the
printing status (Jalgi prindiolekut) on tadidetud.

Monitoring Preferences (Seire-eelistu-

See nupp avab dialoogiboksi Monitoring Preferences (Seire-eelistused),

sed) mille kaudu saab muuta rakenduse EPSON Status Monitor 3 satteid. Vaadake
lisateavet jaotisest ,Rakenduse EPSON Status Monitor 3 haalestamine”
Ik 70.
Seadistusutiliit
Sate Selgitusi

Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine)

See nupp avab dialoogiboksi Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine), mille
kaudu saab korrigeerida piistjoonte joondamatust.

Printer Setting (Printeri sate)

Avab utiliidi Printer Settings (Printeri sdtted) dialoogiboksi, milles saab
muuta printeri satteid.

Rakenduse EPSON Status Monitor 3 kasutamine

EPSON Status Monitor 3 voimaldab jilgida printeri olekut, annab mirku tekkinud térgetest ning
jagab vajadusel nduandeid veaotsingu jaoks.

EPSON Status Monitor 3 on saadaval, kui:

(d Printer on paralleelpordi [LPT1] v6i USB-pordi kaudu ithendatud otse hostarvutiga voi

tthendatud Ethernet-vorguga.
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[d Teie siisteem on hailestatud kahesuunalise andmevahetuse toetamisele.

Vaite installida tarkvara EPSON Status Monitor 3, valides selle printeri seadistamise ajal. Teavet selle
installimise kohta vt ,Rakenduse EPSON Status Monitor 3 installimine” Ik 69. Kui printer on vorgus
tihiskasutuses, tuleks EPSON Status Monitor 3 kindlasti seadistada, et ithiskasutuses printerit oleks
voimalik printeriserveril ja klientidel jalgida. Vaadake ,, Rakenduse EPSON Status Monitor 3
hédlestamine” 1k 70 ja ,,Printeri hddlestamine vorgus kasutamiseks” lk 76.

Mdrkus

O  Kui te kasutate arvutit, millesse on sisse loginud mitmeid kasutajaid erinevate
operatsioonisiisteemide kaudu, voidakse printerite samaaegsel jilgimisel kuvada andmevahetuse
veateade.

d  Funktsiooni Remote Desktop (Kaugtoolaud) kasutades on véimalik printida printeri abil, mis on
ithendatud otse eemal oleva arvutiga, kuid voib ilmneda andmeside torge.

[ Kui EPSON Status Monitor 3 on installitud arvutisse, mille Windows Firewall (Windowsi
tulemiiiir) on sisse liilitatud (eelistatud sdte), ei tarvitse iihiskasutuses printer olla jilgitav. Selle
probleemi korvaldamiseks tuleb tulemiiiiri Exceptions (Erandid) hulka lisada fail ENAGENT.EXE.

Rakenduse EPSON Status Monitor 3 installimine

Kui te pole veel installinud rakendust EPSON Status Monitor 3, toimige rakenduse EPSON Status
Monitor 3 installimiseks jargmiselt.

1. Veenduge, et printer on vilja lillitatud ja teie arvuti to6tab Windowsi operatsioonisiisteemiga.
2. Sisestage CD-draivi Software Disc.

Mdrkus
Enne jitkamist veenduge, et olete arvutisse printeri draiveri installinud.

3. Tarkvara installimiseks jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Voite kasutada ka programmi kaivitusfaili, mis asub jargmises kaustas.

Kliendi operatsioonisiisteem Kausta nimi
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Apps\StatusMonitor\STM3x64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Apps\StatusMonitor\STM3
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Rakenduse EPSON Status Monitor 3 hddlestamine

Rakenduse EPSON Status Monitor 3 héddlestamiseks toimige jargmiselt.

1.

Opsiisteemide Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016 korral tehke jargmist.
Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) >
View devices and printers (Kuva seadmeid ja printereid) jaotises Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Start-kuval Desktop (To6laud), liigutage kursor kuva paremasse iilanurka, klopsake
Settings (Satted) ja seejirel klopsake Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) valdkonnas Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 7/Windows Server 2008 R2
Klopsake Start ja valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista/Windows Server 2008
Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound (Riistvara
ja heli) ning seejérel Printers (Printerid).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake Start ja valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Opsiisteemid Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:
Paremklopsake printeri ikooni, valige Printer properties (Printeriomadused) ja seejarel valige
kaart Utility (Utiliit).

Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server
2003
Klopsake Properties (Omadused) ja valige kaart Utility (Utiliit).
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3. Klopsake nuppu Monitoring Preferences (Seire-eelistused). Kuvatakse dialoogiboks
Monitoring Preferences (Seire-eelistused).

Monitoring Preferences: EPSON. e | F

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On
D efault
Select Shortcut |con
:* [ Shortcut lcon Example

RE

Wwindow,

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status

[ Allow moritaring of shared printers

I

(] | | Cancel | | Help

4. Saadaval on jargmised sdtted.

Select Notification (Valige
teavitus)

Kuvab torkeliksuse markeruudu sees/véljas-oleku.

Mérgistage markeruut, et ndha valitud veateateid.

Select Shortcut Icon (Valige
otseteeikoon)

Valitud ikoon kuvatakse tegumiribal. Seadistuse naide on kujutatud
parempoolses aknas. Otseteeikoon véimaldab hélpsat juurdepadsu
dialoogiboksile Monitoring Preferences (Seire-eelistused).

Allow monitoring of shared
printers (Luba Ghisprinterite
jalgimist)

Kui see markeruut on margistatud, saavad teised arvutid Ghiskasutuses
printerit jélgida.

Markus
Kui serveris on Windows Vista, valige enne kontrollimist Run as Administrator
(Kaivita administraatorina), kui printeri atribuudid avate.
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Mdrkus
Klopsake nuppu Default (Vaikemddrang), et taastada koikide sitete vaikeolekud.

Juurdepads rakendusele EPSON Status Monitor 3

Juurdepéasuks rakendusele EPSON Status Monitor 3 toimige jargmiselt;

(d Topeltklopsake tegumiribal olevat printeri ikooni. Otseteeikooni tegumiribale lisamiseks avage
meniill Utility (Utiliit) ja jargige juhiseid.

(d Avage meniiii Utility (Utiliit) ja klopsake ikooni EPSON Status Monitor 3. Juhiseid meniiii
Utility (Utiliit) avamiseks vt ,,Printeridraiveri kasutamine” 1k 56.

Kui te rakenduse EPSON Status Monitor 3 kirjeldatud viisil avate, kuvatakse jairgmine printeri oleku
aken.

L EPSON Status Monitor 3 ¥

@ Ready

Ready to print.
- / W iop

Aknas on kuvatud printeri olekuteave.

Mdrkus

Printeri olekuteabe hankimine voib printimise ajal takistatud olla. Vajadusel klopsake kaardil Utility
(Utiliit) olevat nuppu EPSON Status Monitor 3 ning jitke olekuaken printeri kasutamise ajaks
avatuks.

Utiliidi Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine) kasutamine

See utiliit vdimaldab korrigeerida vertikaaljoone joondamatust.
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Korrigeerimine utiliidi Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine) abil
Bi-D korrigeerimiseks toimige jargmiselt.

Ettevaatust!

Q  Arge printerit korrigeerimismustri printimise ajal vilja liilitage. Vastasel korral voib printer
salvestada ebadiged sitted. Kui te printeri korrigeerimise ajal vilja liilitasite, kdivitage Bi-D
Adjustment (Bi-D reguleerimine) uuesti.

A Jdrjestikiihendus ei ole toetatud.
(d  Enne Bi-D reguleerimist veenduge, et printer on t00ks valmis.

(A Kui Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine) kujutist oigesti ei prindita, seadke printeri
fondisite vaikemddrangule ja proovige uuesti.

1. Avage meniiii Utility (Utiliit) ja klopsake ikooni Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine).
Juhiseid meniii Utility (Utiliit) avamiseks vaadake jaotisest ,,Printeridraiveri kasutamine” lk 56.
Avaneb aken Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine).

2. Klopsake Next (Edasi).

3. Klopsake Print (Prindi). Printer prindib vilja kolm komplekti reguleerimismustreid.
Reguleerimismustri ndgemiseks vajate neli lehte A3-formaadis paberit voi 15-tollist (soovitatav)
lintpaberit.

Mdrkus
Paremal iilal on kujutatud nditeid heast ja halvast mustri printimisest.
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4. Leidke reguleerimismustrite hulgast piistjoon, mis on koige paremini joondatud. Seejarel valige
vastava joone number aknas Bi-D Adjustment (Bi-D reguleerimine).

5. Klopsake Set (Sea). Reguleerimisvaartus salvestatakse printerisse.

Bi-D Adjustment : X

Check the printaut and find the patter number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below
and click [Set].

Set Cancel

Utiliidi Printer Setting (Printeri sdte) kasutamine

See utiliit voimaldab kuvada hetkel printerisse salvestatud sitteid, printeri sitteid muuta ning faili
salvestatud sitteid lugeda ning neid faili salvestada.

See utiliit voimaldab muuta ka printeri teatud vaikesétteid, mis on printerisse salvestatud. Nende
muutmise juhiseid vaadake jaotisest ,,Valikud meniiiis Printer Settings (Printeri sitted)” lk 25.

Ettevaatust!
Veenduge, et printer on tooks valmis, enne alustate kui sitete hoivamist printerist voi printeri
sdtete uuendamist.

Mdrkus
O Kui prindite ainult Windowsis, siis pole vajadust printerisse salvestatud vaikesdtteid muuta. Nende
sdtete muutmine voib Windowsis printimisel olla soovimatu méjuga.

L  Meniiii Utility (Utiliit) ei toeta kéiki sdtteid.

Printeri sdtte muutmine

Printeri sitete muutmiseks toimige jargmiselt.
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1. Avage meniiii Utility (Utiliit) ja klopsake ikooni Printer Setting (Printeri sate). Juhiseid mentiii
Utility (Utiliit) avamiseks vaadake jaotisest ,,Printeridraiveri kasutamine” 1k 56. Kuvatakse aken
Printer Setting (Printeri séte).

Printer Setting : EPSOM ? X
File Printer Setting Help

L= Walue

0 5lash OFF

Auta Tear Off OFF

Auto Tear O Wait Time 3 seconds

Faper Type Flain paper

Dizplay QR Code [

<Panel Lock Out:
Panel Lock Out Maode OFF
Load Function Unlock
Eject Function Unlock.
LF Function Unlock
FF Function Unlock
Faper Source Function Unlack
Tear Off Function Unlock
Micro Adjust Function Unlock
Pause Function Unlock
Stop Function Unlack
Menu Function Unlock
Shortcut Menu Function Unlock

et Setting Update Setting Feszet ta Factary Setting

2. Muutke printeri sitteid vastavalt vajadusele. Uksikasju utiliidi kasutamise kohta vaadake printeri
draiveri spikrist.

Mdrkus

Printeri tdiendavate vaikesdtete kuvamiseks valige Setting (Seadistus) meniiiist, mis asub akna
Printer Setting (Printeri seadistus) iilaosas, ning seejirel valige Show Expansion Setting... (Kuva
laiendatud seadistus...). Sitte Expansion Setting (Laiendatud seadistus) maoju véib olla aga
soovimatu ning neid sétteid tavaliselt ei muudeta. Kui neid sdtteid on tarvis muuta, péorduge
asjatundja poole.
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Printeri hddlestamine vorgus kasutamiseks

Printeri jagamine
Kiesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas printerit Windowsi tavavorgus jagada.

Vorku ithendatud arvutid saavad iithiselt kasutada printerit, mis on {ihega nendest arvutistest otse
tthendatud. Arvutit, mis on printeriga otse ithendatud, nimetatakse printeri serveriks; teised arvutid
on aga kliendid ja vajavad serveriga ithendatud printeri ithiskasutuse jaoks luba. Kliendid jagavad
printerit serveri kaudu.

Olenevalt arvuti Windowsi operatsioonisiisteemi versioonist ja vorgu kasutusodigustest valige printeri
serverile ja klientidele asjakohased sétted.

(d Vaadake jaotist ,Hailestamine printeri thiskasutuseks” 1k 76.

(d Vaadake jaotist ,,Sitted klientide jaoks” Ik 80.

Mdrkus

L  Kui printer on vorgus tihiskasutuses, tuleks EPSON Status Monitor 3 kindlasti seadistada, et
ithiskasutuses printerit oleks voimalik printeriserveril ja klientidel jilgida. Vaadake jaotist
»Rakenduse EPSON Status Monitor 3 hddlestamine” Ik 70.

O Kui tihendus iihiskasutuses printeriga luuakse iile ruuteri, ei ole tihiskasutuses printeri kéik vea- ja
hoiatusteated alati kittesaadavad, mis on tingitud ruuteri sitetest.

 Printeri server ja kliendid peavad olema eelnevalt seatud iihisesse vorgusiisteemi ning kuuluma
sama vorguhalduse alla.

Hddlestamine printeri iihiskasutuseks

Printeri serveri hddlestamiseks tehke jargmist.

Midrkus
Peate kohaliku arvuti avama administraatorina.

1. Opsiisteemide Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016 korral tehke jargmist.
Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) >
View devices and printers (Kuva seadmeid ja printereid) jaotises Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).
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Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Start-kuval Desktop (Toolaud) ja liigutage kursor kuva paremasse tilanurka. Klopsake
Settings (Satted) ja valige Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake View devices and
printers (Kuva printerid ja seadmed) valdkonnas Hardware and Sound (Riistvara ja
heli).

Windows 7/Windows Server 2008 R2
Klopsake Start ja valige View devices and printers (Kuva seadmed ja printerid).

Windows Vista/Windows Server 2008
Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound (Riistvara
ja heli) ning seejdrel Printers (Printerid).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake Start ja valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Opsiisteemid Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:
Paremklopsake printeri ikooni, valige Printer properties (Printeri atribuudid) ja avanenud
kuval valige kaart Sharing (Uhiskasutus).

Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server
2003
Paremkldpsake printeri ikoonil ja avanenud meniiiist valige Sharing (Uhiskasutus).

Kui opsiisteemis Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 avaneb jargmine
meniiil, klopsake Network Setup Wizard (Vorguhaalestuse viisard) voi If you understand
the securityrisks but wantto share printers without running the wizard, clickhere (Kui te
moistate turvariske, kuid soovite printereid jagada viisardist kaivitamata, klopsake
siin).

Edasi jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

General Sharng Pots  Advanced Color Management Securty Device Seftings

- If you share this printer, only users on your network with a username

*—EQ and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps, To change these settings,
use the Pletwork and Sharning Center:

Printeri tarkvara 77



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Valige Share this printer (Anna see printer ithiskasutusse), tippige nimi lahtrisse Share name
(Uhiskasutusnimi) ja klopsake OK.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management  Security

If you share this printer, only users on your network with a username

t% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.

§hare this printer

Share name:

[~] Render print jobs on client computers

Mdrkus
O Arge kasutage printeri iihiskasutusnimes tiihikuid ega sidekriipse, muidu tekib viga.

[ Opsiisteem Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/ Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 ei voimalda valida
Share this printer (Anna see printer iihiskasutusse) enne, kui olete klopsanud nuppu
Change sharing options (Muuda iihiskasutuse suvandeid).

Seejérel peate klientarvutid hddlestama nii, et need saavad vorguga iihendatud printerit kasutada.
Vaadake iiksikasju jargmistelt lehekiilgedelt.

[ Vaadake jaotist ,,Satted klientide jaoks” 1k 80.

Printeri andmine iihiskasutusse tulemiiiiriga arvutis

Miirkus

Failide ja printerite iihiskasutusse andmiseks arvutis, mille Windows Firewall (Windowsi tulemiiiir) on
sees, toimige jdrgmiselt.

Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

1. Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel),
klopsake System and Security (Siistem ja turvalisus) ning seejérel klopsake Windows
Firewall (Windowsi tulemiiiir).
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2. Vasakul olevas aknas klopsake Turn Windows Firewall on or off (Liilita Windowsi tulemiiiir
sissevoivalja). Veenduge, et site Block allincoming connections, including those in thelist
of allowed apps (Blokeeri koik ithendused, kaasa arvatud lubatud rakenduste loendis
olevate jaoks) ei ole valitud ja klopsake OK.

3. Vasakul olevas aknas klopsake Allow an app or feature through Windows Firewall (Luba
rakendusel voi funktsioonil Windowsi tulemuuri ldbida).

4. Valige File and Printer Sharing (Failide ja printerite iihiskasutus) ja klopsake OK.

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

1. Valige Start-kuval Desktop (T66laud), liigutage kursor kuva paremasse iilanurka, klopsake
Settings (Satted) ja seejirel klopsake Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake System
and Security (Siisteem ja turvalisus) ning klopsake Windows Firewall (Windowsi
tulemiiiir).

2. Vasakul olevas aknas klopsake Turn Windows Firewall on or off (Liilita Windowsi tulemiiiir
sissevoivilja). Veenduge, et site Blockallincoming connections, including thosein thelist
of allowed apps (Blokeeri kéik ithendused, kaasa arvatud lubatud rakenduste loendis
olevate jaoks) ei ole valitud ja klopsake OK.

3. Vasakul olevas aknas klopsake Allow an app or feature through Windows Firewall (Luba
rakendusel voi funktsioonil Windowsi tulemuuri ldbida).

4. Valige File and Printer Sharing (Failide ja printerite lihiskasutus) ja klopsake OK.

Windows 7/Windows Server 2008 R2

1. Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake System and Security (Slisteem
ja turvalisus) ning seejirel Windows Firewall (Windowsi tulemiiiir).

2. Vasakul olevas aknas klopsake Turn Windows Firewall on or off (Liilita Windowsi tulemiiiir
sissevoivilja). Veenduge, et site Blockallincoming connections, including thosein thelist
of allowed programs (Blokeeri koik iihendused, kaasa arvatud lubatud programmide
loendis olevate jaoks) ei ole valitud ja klopsake OK.

3. Vasakul olevas aknas klopsake Allow a program or feature through Windows Firewall (Luba
programmil voi funktsioonil Windowsi tulemiiiiri labida).

4. Valige Share file and printer (Anna fail ja printer lihiskasutusse) ja klopsake OK.
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Windows Vista/Windows Server 2008

1.

Klopsake Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).

Klopsake Security (Turvalisus) ja seejirel klopsake Windows Firewall (Windowsi tulemiiiir),
et avada aken Windows Firewall (Windowsi tulemiiiir).

Vasakul olevas aknas klopsake Turn Windows Firewall on or off (Liilita Windowsi tulemiiiir
sisse voi valja). Kui kuvatakse aken User Account Control (Kasutajakonto kontroll),
klopsake Continue (Jatka).

Veenduge, et site Block all incoming connections (Blokeeri koik valjast tulevad
ihendused) kaardil General (Uldine) ei ole valitud.

Valige kaart Exceptions (Erandid), valige File and Printer Sharing (Failide ja printerite
iihiskasutus) ning klopsake OK.

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

1.

Klopsake Start ja valige Control Panel (Juhtpaneel).
Klopsake Security Center (Turvakeskus).

Klopsake Windows Firewall (Windowsi tulemiiiir), et avada aken Windows Firewall
(Windowsi tulemiiiir).

Veenduge, et site Don’t allow exceptions (Ara luba erandeid) kaardil General (Uldine) ei ole
valitud.

Valige kaart Exceptions (Erandid), valige File and Printer Sharing (Failide ja printerite
Uhiskasutus) ning klopsake OK.

Sdtted klientide jaoks

Kiesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas printeri draiverit installida juurdepdisu teel vorgus
tthiskasutusse antud printerisse.

Markus
Printeri ithiskasutuseks Windowsi vorgus peate hddlestama printeri serveri. Vaadake iiksikasju

jaotisest ,,Hddlestamine printeri ithiskasutuseks” Ik 76.
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Kiesolevas jaotises kirjeldatakse juurdepddsu iihiskasutusse antud printerile tavasiisteemis serverit
kasutades (Microsofti toorithm). Kui juurdepdds iihiskasutuses printerile pole vorgusiisteemi tottu
voimalik, paluge abi vorguadministraatorilt.

Kidesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas printeri draiverit installida juurdepddsu teel printerite
kaustast. Juurdepdis iihiskasutuses printeritele on voimalik ka Windowsi téélaua ikoonide
Network Neighborhood (Vorguiimbrus) ning My Network (Minu vork) kaudu.

Kui soovite rakendust EPSON Status Monitor 3 kasutada klientarvutis, peate igasse klientarvutisse
installima nii printeri draiveri kui ka EPSON Status Monitor 3.

Kui printeri draiverid ei ole veel klientarvutisse installitud, peate need enne jirgmiste sitete
muutmist installima.

Opsiisteemide Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016 korral tehke jargmist.
Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel (Juhtpaneel) >
View devices and printers (Kuva seadmeid ja printereid) jaotises Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Start-kuval Desktop (Too6laud), liigutage kursor kuva paremasse iilanurka, klopsake
Settings (Satted) ja seejdrel klopsake Control Panel (Juhtpaneel). Seejirel klopsake View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed) valdkonnas Hardware and Sound
(Riistvara ja heli).

Windows 7/Windows Server 2008 R2
Klopsake Start ja valige Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

Windows Vista/Windows Server 2008
Klopsake Start, valige Control Panel (Juhtpaneel), klopsake Hardware and Sound (Riistvara
ja heli) ning seejdrel Printers (Printerid).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klopsake Start ja valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
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2. Paremklopsake selle printeri ikoonil, mille sdtteid soovite muuta, ja klopsake Printer properties
(Printeri atribuudid).
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3. Klopsake Ports (Pordid) ja valige Add Port (Lisa port).

@ EPSOM Properties x

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

,% EPSON ©+ o

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer (o]

Printer Port
[ LpT2: Printer Port
[ LpT2: Printer Port
[] com1:  Serial Port
[] com2:  Serial Port
[]com3:  Serial Port
[] com4:  Serial Port W

| Add Port... I Delete Port | ‘ Configure Port... I

Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling

OK || Camcel || foply |
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4. Kuikuvatase aken Printer Ports (Printeripordid), valige Local Port (Kohalik port) ja klopsake
New Port (Uus port).

5. Sisestage jargmine info pordi nime kohta ja klopsake OK.

\\Sihtprinteriga iihendatud arvuti nimi\ithisprinteri nimi

6. Pérast naasmist aknasse Printer Ports (Printeripordid) klopsake Cancel (Loobu).

7. Kontrollige, kas sisestatud pordi nimi on lisatud ja valitud ning klopsake Close (Sulge).

Printeri draiveri installimine CD-plaadilt

Kiesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas installida printeri draiverit klientidele, kui serveris ja
klientarvutites kasutatakse erinevaid operatsioonisiisteeme.

Jargmistel lehekiilgedel on kujutatud ekraanikuvasid, mis olenevalt Windowsi operatsioonisiisteemi
versioonist olla ka teistsugused olla.

Mdrkus
[ Printeri draiveri klientidele installimisel peate poordumisel kasutama administraatori oigusi.

1 Kui serveris ja klientarvutites on sarnane operatsioonisiisteem ning arhitektuur, siis pole tarvis
printeri draivereid CD-plaadilt installida.
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1. Poordumisel ithisprinteri poole voib avaneda viip. Klopsake OK ja jargige kuvatavaid juhiseid, et
printeri draiver CD-plaadilt installida.

2. Sisestage CD-plaat; avaneb dialoogiboks Install Navi (Installi Navi). Sulgege dialoogiboks,
klopsates Cancel (Loobu), ning sisestage draiv ja kaustanimed, kus asub klientide jaoks draiver;
seejérel klopsake OK.

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file = INF on {Unknown) is needed.
-
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK.

Copy files from:

|C:"-.] ~ Browse...

Kui installite draivereid Windows Vista voi XP keskkonnas, voidakse kuvada teade ,,Digital
Signature is not found (Digiallkirja ei leitud)”. Klopsake Continue Anyway (Jatka ikkagi)
(Windows XP) voi Install this driver software anyway (Installi draiveritarkvara ikkagi)
(Windows Vista) ja jatkake installimist.

Kausta nimi oleneb kasutatavast operatsioonisiisteemist.

Kliendi operatsioonisiisteem Kausta nimi
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Driver\Printer\Driver\WINX64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Valige printeri nimi ja klopsake OK. Edasi jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Markus
1 Kuisooviteinstallida ka rakendust EPSON Status Monitor 3, vaadake juhiseid jaotisest ,,Rakenduse

EPSON Status Monitor 3 installimine” Ik 69.

[ Kui soovite kasutada rakendust EPSON Status Monitor 3 tihiskasutusega printerile, installige
printeri draiver uuesti vastavalt jaotisele ,Sitted klientide jaoks” Ik 80 pdrast seda, kui olete printeri
draiveri ja EPSON Status Monitor 3 CD-plaadilt installinud. Enne printimist valige vastavalt
jaotisele ,Sdtted klientide jaoks” lk 80 installitud printeri draiver.
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(d  Kui EPSON Status Monitor 3 on installitud arvutisse, mille Windowsi tulemiiiir on sisse liilitatud
(eelistatud sdte), ei tarvitse iihiskasutuses printer olla jélgitav. Selle probleemi korvaldamiseks tuleb

tulemiiiiri Exceptions (Erandid) hulka lisada fail ENAGENT.EXE.

Printimisest loobumine

Kui viljaprint ei vasta ootustele ning sisaldab ebadigeid v6i moonutatud mérke voi kujutisi, voite
printimisest loobuda. Kui tegumiribal on kuvatud printeri ikoon, loobuge printimisest jargmiselt

toimides.

1. Topeltklopsake tegumiribal olevat printeri ikoonil.

2. Koikide dokumentide printimisest loobumiseks valige Cancel All Documents (Loobu kodigist
dokumentidest) meniiiis Printer.

& EPSON
Printer Document View

Connect

" Set Az Default Printer

Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...
Uze Printer Offline

Properties

Close

Prindit6o tithistatakse.

O *
Status Owner Submitted
Printing tanaka 1M EKB/40KB 41757 PM 3/29/20

nter.

Kindla dokumendi printimisest loobumiseks valige vastav dokument vilja ja valige Cancel
(Loobu) meniiiis Document (Dokument).
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Printeri tarkvara desinstallimine

Kui soovite printeri draiverit uuesti installida voi virskendada, desinstallige arvutist sinna varem
installitud printeri draiver.

Mdrkus

Kui desinstallite rakendust EPSON Status Monitor 3 mitme kasutajaga Windows XP/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003 keskkonnast, eemaldage otseteeikoon koikidelt klientidelt enne kui
rakenduse desinstallite. Ikooni eemaldamiseks voite tiihjendada mdrkeruudu Shortcut Icon
(Otseteeikoon) dialoogiboksis Monitoring Preferences (Seire-eelistused).

Printeri draiveri ja rakenduseEPSON Status Monitor 3 desinstallimine

1. Lilitage printer vilja.

2. Sulgege koik tootavad rakendused.

3. Avage Control Panel (Juhtpaneel):

a

Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klopsake nuppu Start ja valige Windows System (Siisteem) > Control Panel
(Juhtpaneel).

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Valige Desktop (Toolaud) > Settings (Satted) > Control Panel (Juhtpaneel).

Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/
Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake Start-nuppu ja valige Control Panel (Juhtpaneel).

4. Avage Uninstall a program (Desintalli programm) (v6i Add or Remove Programs
(Programmide lisamine v6i eemaldamine)):

a

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

Valige Uninstall a program (Programmi desinstallimine) aknas Programs
(Programmid).
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake Add or Remove Programs (Programmide lisamine voi eemaldamine).
Valige programm, mille soovite desinstallida.
Desinstallige tarkvara

(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008
R2/Windows Server 2008

Klopsake Uninstall/Change (Desinstallimine/muutmine) voi Uninstall
(Desinstallimine).

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klopsake Change/Remove (Muuda/eemalda) voi Remove (Eemalda).

Mdrkus
Kui kuvatakse aken User Account Control (Kasutajakonto kontroll), klopsake Continue
(Jdtka).
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7. Valige kaart Printer Model (Printeri mudel), valige eemaldatava printeri ikoon ja klopsake

OK.
E Printer Utility Uninstall
Printer Madel ]Util'rt'_.' ]
=0
EPSCON
Version
} | Cancel I

Mirkus

Veenduge, et kaardil Printer Model (Printeri mudel) ei ole mitte midagi valitud. Avage kaart Utility
(Utiliit) ja valige EPSON Status Monitor 3 (for EPSON XXXXXX ESC/P)(EPSON Status Monitor 3
(EPSON XXXXXX ESC&sol;P korral)), seejiirel klopsake OK. Saate desinstallida ainult rakenduse
EPSON Status Monitor 3.

8. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Peatlikk 5
Veaotsing

Printeri oleku kontrollimine

LCD-ndidikule kuvatud teadete kontrollimine

Kui LCD-niidikule kuvatakse veateade v6i juhis, jargige probleemi lahendamiseks niidikule kuvatud
juhiseid voi siin allpool esitatud lahendusi. Kui printer on pérast probleemi lahendamist liilitatud
pausile, vajutage nuppu Pause, et t66d jétkata.

Teated Lahendused
XX paber on tekitanud Teavet paberi pohjustatud ummistuste kérvaldamise kohta vt jaotisest ,Ummistuste
ummistuse. kérvaldamine” 1k 98

Eemaldage see.

Printeri viga. Printeris on tekkinud on tundmatu viga.
P66rduge Epsoni toe Lilitage printer mitmeks minutiks valja; seejarel lilitage printer taas sisse. Kui viga tekib
poole. uuesti, poorduge edasimiiiija poole.

Probleemid ja lahendused
Enamikku probleeme, mis printeri kasutamisel esinevad, saab tavaliselt iisna lihtsalt lahendada.
Jargige kdesoleva jaotise juhiseid printeri probleemide allika kindlakstegemiseks ja asjakohase
lahenduse leidmiseks.
Maiadratlege tekkinud probleemi liik ja vaadake lahendust vastavast jaotisest:
»Elektritoitest tingitud probleemid” lk 91
»Paberi kditlemine” 1k 96

»Printimisasendiga setud probleemid” lk 94

»Probleemid printimise voi prindikvaliteediga” 1k 91
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Lisaks voite enesetestimise abil kontrollida, kas probleem tuleneb printerist voi arvutist. Enesetesti
printimise juhiseid vaadake jaotisest ,,Enesetesti printimine” lk 101. Sideprobleemide tapsemaks
maddratlemiseks voib kogenum kasutaja kdivitada printeri heksatdommise reziimi, mida kirjeldab
jaotis ,,Heksatommise printimine” lk 102.

Ummistuse kdrvaldamise juhised vaadake jaotisest ,,Ummistuste kdrvaldamine” lk 98.

Elektritoitest tingitud probleemid

Juhtpaneeli méargutuled on kustunud.

Pohjus Mida teha
Toitejuhe pole Gihendatud. Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult pistikupessa thendatud.
Pistikupesa voib olla vooluta. Kui pistikupesa on ihendatud vilise liilitiga voi automaatse tai-

meriga, kasutage ménda teist pistikupesa. Uhendage pistikupes-
samoni muu seade, nditeks valgusti, et kontrollida, kas pistikupesa
on tookorras.

Printer ei hakka todle ja juhtpaneeli margituled ei siitti.

Pohjus Mida teha
Printer on valja lUlitatud. Lilitage printer sisse.
Toitejuhe ei ole korralikult pistikupessa tihenda- Lilitage printer vdlja ja veenduge, et toitejuhe on korralikult
tud; kui toitejuhe ei ole printeriga Uhendatud pii- | Uhendatud pistikupessa ja printeriga. Seejarel lilitage toiteliliti
sivalt, voib toitejuhtme pistik ka printeri kiljest sisse.
lahti olla.
Pistikupesa ei tdota. Kasutage teist pistikupesa.
Printimine

Probleemid printimise véi prindikvaliteediga

Printer on sisse liilitatud, aga ei prindi.

Pohjus Mida teha

Liideskaabel on katki voi valesti Gthendatud. Kontrollige, kas liideskaabel ei ole katki v6i valesti Uhendatud. Kui
teil on teine liideskaabel, vahetage kaabel vilja ja kontrollige kas
printer t66tab seejarel néuetekohaselt.

Veaotsing 91



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Printer ei ole Gihendatud otse arvutiga.

Kui te kasutate printerite lllitusboksi, puhvrit véi pikendusjuhet,
ei tarvitse printer seadmete kombinatsioonist tingituna korrali-
kult to6tada. Kontrollige, kas printer tootab nduetekohaselt, kui
Uihendate selle otse arvutiga, ilma nende seadmeteta.

Printeridraiver ei ole nduetekohaselt installitud.

Kontrollige, kas printeri draiver on digesti installitud. Vajadusel
installige printeri draiver uuesti.

Paber, triikilint voi kaitsemehhanism on printeris-
se kinni jadnud.

Lilitage printer vélja, avage printeri kate jaeemaldage ummistuse
tekitanud paber voi kinni jddnud osad.

USB sate on vale.

Kontrollige USB satet. Vaadake Uksikasju jaotisest ,USB problee-
mide korvaldamine” 1k 98.

Voérgusate on vale.

Kontrollige vérgusatet. Vaadake vérgujuhendi jaotist ,Problee-
mide lahendamine”.

Printer on blokeeritud (ebatavalises seisundis
seiskunud).

Lilitage printer valja ja oodake. Lilitage printer uuesti sisse ja
alustage printimist.

Printer ei prindi, kui arvuti edastab printerisse andmeid.

Pohjus

Mida teha

Printer on lulitatud pausile.

Vajutage nuppu Pause, et margutuli Pause valja ltlitada.

Liideskaabel on ei ole korralikult ihendatud.

Kontrollige, kas nii printeri kui arvuti poolne liideskaabli pistik on
korralikult Ghendatud. Kui kaabel on tihendatud digesti, kdivitage
enesetestimine vastavalt jaotisele ,Enesetesti printimine” [k 101.

Kasutatav liideskaabel ei vasta printeri ja/vdi ar-
vuti spetsifikatsioonile.

Kasutage liideskaablit, mis vastab nii printeri kui ka arvuti ndue-
tele. Vaadake jaotist ,Elektroonika” Ik 128 ja arvuti dokumentat-
siooni.

Tarkvara ei ole kasutatava printeri jaoks digesti
hadlestatud.

Valige printer Windowsi to6laualt véi rakenduse kaudu. Vajadusel
installige printeridraiver (uuesti) vastavalt tarnitud lilesseadmise
lehele.

Printer teeb miira, kuid ei prindi midagi voi printimine katkeb jarsku.

Pohjus

Mida teha

Prindipea pilu seatud valesti.

Seadke prindipea pilu vastavalt kasutatava paberi paksusele. Vaa-
dake juhiseid jaotisest ,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine”
Ik 36.

Triikilint on 16tv voi lahti tulnud véi lindikassett ei
ole digesti paigaldatud.

Pingutage trukilinti, keerates lindi pingutuskruvi, voi paigaldage
lindikassett nduetekohaselt vastavalt jaotisele ,Lindikasseti vahe-
tamine” [k 112.

Printer ei so6da paberit 6igesti. (Printer votab kaks v6i enam paberilehte korraga.)

Pohjus

Mida teha

Veaotsing
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Paberilehed on staatilise elektri tottu kokku liimu-
nud.

Enne kasutamist lehvitage paberilehti.

Viljaprint on hele.

Pohjus

Mida teha

Trikilint on &ra kulunud.

Vahetage lindikassett vastavalt jaotisele ,Lindikasseti vahetami-
ne” Ik 112.

Viljaprint on nork.

Pohjus

Mida teha

Prindipea pilu ei vasta kasutatavale paberile.

Veenduge, et sdte Head Gap (Prindipea pilu) on olekus AUTO
(Auto) voi vastab teie kasutatavale paberile. Vaadake juhiseid
jaotisest ,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” lk 36.

Trakilint on dra kulunud.

Vahetage lindikassett vastavalt jaotisele ,Lindikasseti vahetami-
ne” [k 112.

Osa viljaprindist puudub véi juhuslikes kohtades puudub tippe.

Pohjus

Mida teha

Triikilint on 16tv voi lahti tulnud véi lindikassett ei
ole digesti paigaldatud.

Pingutage trukilinti, keerates lindi pingutuskruvi, voi paigaldage
lindikassett nduetekohaselt vastavalt jaotisele ,Lindikasseti vahe-
tamine” [k 112.

Trikilint on &ra kulunud.

Vahetage lindikassett vastavalt jaotisele ,Lindikasseti vahetami-
ne” 1k 112.

Valjatriikilt puudub tapiridu.

Pohjus

Mida teha

Prindipea on kahjustatud.

Katkestage printimine ja p66rduge edasimiiija poole prindipea
véljavahetamiseks.

Ettevaatust!

Arge (iritage prindipead ise vahetada; vastasel korral voite printerit kahjustada. Prindipea vahetamise ajal kontrollitakse

Uihtlasi ka muid printeris olevaid osi.

Kogu tekst prinditakse iihele joonele.

Péhjus

Mida teha

Iga tekstirea I0pus ei saadeta rea lisamise kasku.

Lilitage automaatne rea lisamise sdte printeri satetes sisse. Nii, et
printer lisab igale reavahetuse koodile automaatselt rea lisamise
koodi. Vaadake jaotist ,Character/Line Space Settings (Margi-/
reavahe satted)” lk 26.

Printer jatab tekstiridade vahele iileliigse tiihja rea.
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Pohjus

Mida teha

Iga tekstirea I6pul edastatakse kaks rea lisamise
kasku, sest printeri automaatne realisamise sate
on sees.

Lulitage automaatne rea lisamise sate printeri satetes vélja. Vaa-
dake jaotist ,Character/Line Space Settings (Margi-/reavahe sat-
ted)” Ik 26.

Reavahe sate kasutatavas rakenduses on vale.

Korrigeerige rakenduses madratletud reavahe sétet.

Printer prindib imelikke siimboleid, valesid kirj

atiilipe voi muul moel sobimatuid marke.

Pohjus

Mida teha

Printer ja arvuti ei suhtle néuetekohaselt.

Kontrollige, kas kasutate diget liideskaablit ja suhtlusprotokoll on
oige. Vaadake jaotist ,Elektroonika” Ik 128 ja arvuti dokumentat-
siooni.

Tarkvaras on valitud vale margitabel.

Valige 6ige margitabel kasutatava tarkvara kaudu voi printeri sa-
tetes. Kasutatavas tarkvaras seatud margitabelit kasutatakse prin-
teri satetes valitud margitabeli asemel.

Printer, mida soovite kasutada, ei ole tarkvaras
valitud

Enne printimist valige rakenduses dige printer.

Rakendustarkvara ei ole kasutatava printeri jaoks
digesti hadlestatud.

Veenduge, et rakendustarkvara on printeri jaoks digesti hadlesta-
tud.Vaadake lisateavet rakenduse dokumentatsioonist. Vajadusel
installige printeridraiver (uuesti) vastavalt tarnitud Glesseadmise
lehele.

Tarkvara satteid arvestatakse printeri satete ase-
mel.

Valige kirjatlilip rakendustarkvara kaudu.

Prinditud piistjooned ei ole kohakuti.

Pohjus

Mida teha

Kahesuunaline printimine, mis on printeri tavare-
Ziim, ei ole joondatud.

Probleemi lahendamiseks kasutage printeri kahesuunalise regu-
leerimise reziimi. Vaadake jaotist ,Valjaprindi pistjoonte joonda-
mine” 1k 100.

Printimisasendiga setud probleemid

Viljaprint on lehel liiga korgel voi madalal.

Pohjus

Mida teha

Rakendustarkvaras voi printeri draiveris maarat-
letud paberformaat ei vasta kasutatava paberi
formaadile.

Kontrollige paberiformaadi satet rakenduses voi printeridraiveris.
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Printeri eesmise voi tagumise veduki jaoks maa-
ratletud paberi pikkuse sdte ei vasta kasutatavale
lintpaberile.

Muutke printeri satetes eesmise voi tagumise veduki paberi pik-
kuse satteid. Vaadake lisateavet jaotisest ,Character/Line Space
Settings (Margi-/reavahe satted)” Ik 26.

Ulaveerise véi blanketi alguse asendi site on vale.

Kontrollige ja reguleerige lilaveerise ja blanketi alguse asendi sat-
teid rakendustarkvara kaudu. Vaadake lisateavet jaotisest ,Printi-
misala” Ik 139.

Voite printeri sdtetes valida asendi Top of Form (Blanketi algus).
Vaadake jaotist ,Valikud meniils Printer Settings (Printeri satted)”
Ik 25. Windowsi rakendustes valitud satteid kasutatakse siiski
printeri satete asemel.

Printeri draiveri satted, mida soovite kasutada, ei
ole tarkvaras valitud.

Valige 6ige printeridraiveri sate Windowsi td6laualt voirakenduse
kaudu, enne kui printimist alustate.

Olete paberit podrdnupu abil liigutanud, kui prin-
ter oli sisse lllitatud.

Vite printeri satetes valida blanketi alguse asendi. Vaadake jaotist
,Valikud meniiUs Printer Settings (Printeri sdtted)” Ik 25.

Ettevaatust!

Arge reguleerige blanketi tilaserva asendit pédrdnupu abil, kuna see véib printerit kahjustada ning blanketi tilaserva

asend voib kaduma minna.

Printer prindib lintpaberi perforatsiooni peale (voi sellest liiga kaugele).

Pohjus

Mida teha

Ararebimisasendi site on vale.

Reguleerige drarebimisasendit funktsiooni Micro Adjust (Peenre-
guleerimine) teel. Vaadake lisateavet jaotisest ,Ararebimisasendi
reguleerimine” Ik 54.

Ettevaatust!

Arge reguleerige drarebimisasendit pédrdnupu abil, kuna see véib printerit kahjustada ning drarebimisasend véib

kaduma minna.

Olete paberit p66rdnupu abil liigutanud, kui prin-
ter oli sisse lilitatud.

Reguleerige drarebimisasendit funktsiooni Micro Adjust (Peenre-
guleerimine) teel. Vaadake lisateavet jaotisest ,Ararebimisasendi
reguleerimine” lk 54.

Printer, mida soovite kasutada, ei ole tarkvaras
valitud.

Valige dige printer Windowsi tédlaualt voi rakenduse kaudu, enne
kui printimist alustate.

Rakendustarkvaras véi printeri draiveris maarat-
letud paberformaadi sate ei vasta kasutatava pa-
beri formaadile.

Kontrollige paberiformaadisatet rakenduses vdi printeridraiveris.

Printeri eesmise voi tagumise veduki jaoks maa-
ratletud paberi pikkuse sdte ei vasta kasutatavale
paberile.

Muutke printeri satetes veduki paberi pikkuse satteid. Vaadake
lisateavet jaotisest ,Character/Line Space Settings (Margi-/reava-
he satted)” |k 26.
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Paberi kditlemine

Printer ei vota liksikuid paberilehti 6igesti

Printer ei vota paberit.

Pohjus

Mida teha

Printeri sees on paberi teekonnal lintpaber.

Vajutage nuppu Load/Eject, et lintpaber eemaldada. Valige juht-
paneelil paberiallikaks Manual/CSF (Kasitsi/lehesootur) ja sise-
stage uus leht. (Vaadake lisateavet jaotisest ,paberilehtede vali-
mine” 1k 52.)

Paberiallikas on seatud vedukiga laadimisele.

Valige juhtpaneelil paberiallikaks Manual/CSF (Kasitsi/lehes66-
tur). (Vt ,Nupud ja margutuled” Ik 18.)

Paber ei ole korralikult laaditud.

Vaadake jaotisest ,Paberilehtede etteanne” |k 46 juhiseid paberi-
lehtede laadimise kohta.

Prindipea pilu seatud valesti.

Veenduge, et sdte Head Gap (Prindipea pilu) on olekus AUTO
(Auto) voi teie kasutatava paberi paksusele vastavas asendis. Vaa-
dake jaotist ,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” lk 36.

Paber on kortsus, vana, liilga 6huke véi liiga paks.

Vaadake jaotisest ,Paber” Ik 131 teavet paberi andmete kohta
ning kastuge uut, puhast paberit.

Printer ei valjuta kogu paberit.

Pohjus

Mida teha

Paberileht on liiga pikk.

Vajutage nuppu LF/FF, et pabervéljutada. Kasutage paberit, mis ei
ole ettendhtust suurem. Vaadake paberi andmeid jaotisest ,Pa-
ber” 1k 131.

Paberit ei laadita nouetekohaselt valikulisest lehesooturist.

Pohjus

Mida teha

Lehesootur ei ole korralikult paigaldatud.

Paigaldage see uuesti vastavalt jaotisele ,Lehesd6turi paigalda-
mine” [k 116.

Lehesooturi kaabel ei ole printeriga tihendatud.

Veenduge, et kaabel on printeriga korralikult ihendatud. Vaadake
jaotist ,Lehesdoturi paigaldamine” Ik 116.

Lehesddturis on liiga palju paberit.

Séltuvalt paberiliigist laadige so6turisse paberit véahem, kui s66-
turi maht véimaldab. Vaadake lisateavet jaotisest ,Lehesootur”
Ik 115.

Lehesooturi servajuhikud ei ole diges asendis.

Seadke vasak servajuhik kohakuti noolega ning nihutage parem
servajuhik paberiserva vastu.

Salves on veel ainult Uks paberileht.

Lisage lehesdoturisse paberit.
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Lintpaberit ei laadita korralikult

Veduk ei laadi paberit.

Pohjus

Mida teha

Juhtpaneelil on paberiallikaks valitud Manual/
CSF (Kasitsi/lehesootur).

Valige juhtpaneelil paberiallikaks Tractor (Veduk). (Vt ,Nupud ja
margutuled” [k 18.)

Lintpaber ei ole korralikult laaditud.

Vaadake jaotisest ,Lintpaberi laadimine” Ik 38 juhiseid lintpaberi
laadimise kohta likkevedukisse, mida soovite kasutada.

Keskmine paberitugieiasetse paberilaiuse suhtes
keskel.

Nihutage keskmine paberitugi paberi laiuse suhtes keskele.

Prindipea pilu seatud valesti.

Veenduge, et sate Head Gap (Prindipea pilu) on olekus AUTO
(Auto) voi teie kasutatava paberi paksusele vastavas asendis. Vaa-
dake jaotist ,Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” |k 36.

Paber voib olla printeri jaoks sobimatu formaadi
voi paksusega.

Veenduge, et paberi formaat ja paksus on ettendhtud piirides.
Vaadake jaotisest ,Paber” Ik 131 teavet lintpaberi spetsifikatsiooni
kohta.

Paberiallikas ei ole printeriga kohakuti.

Seadke paberiallikas kasutatava vedukiga kohakuti ja jalgige, et
paber siseneks printerisse sujuvalt. Vaadake jaotist ,Lintpaberi
varu paigutamine” lk 39.

Veorattad ei ole kasutatava paberi laiusele vasta-
vas asendis.

Reguleerige veorataste asendit, et paber oleks ristsuunas tihtlaselt
tasane.

Markus
Kui paber ummistab paberitee, vaadake juhiseid jaotisest ,Um-
mistuste kérvaldamine” 1k 98.

Paberit ei vdljutata korralikult.

Péhjus

Mida teha

Paberileht voib olla liiga pikk voi lihike.

Veenduge, et paberilehe pikkus on ettendhtud piirides. Vaadake
jaotisest ,Paber” Ik 131 teavet lintpaberi spetsifikatsiooni kohta.

Uritate paberit liiga palju tagasi nihutada.

Kui te kasutate tavalist lintpaberit, rebige viimane prinditud leht
ara ja vajutage nuppu Load/Eject, et paberit tagasi nihutada. Kui
kasutate etikette, rebige dra printerisse sisenenud paber ja vaju-
tage nuppu LF/FF, et etikette edasi nihutada.

Rakendustarkvaras véi printeri draiveris maarat-
letud paberformaadi sate ei vasta kasutatava pa-
beri formaadile.

Kontrollige paberiformaadi satet rakenduses véi printeri draiveris.

Paber on printeri ummistanud.

Korvaldage ummistus vastavalt jaotisele ,Ummistuste kérvalda-
mine” [k 98.
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Printer ei sooda lintpaberit ooteasendisse.

Pohjus Mida teha

Te eirebinud prinditud lehti dra enne nupu Load/ | Rebige prinditud lehed perforatsiooni kohalt dra. Seejarel vajuta-
Eject vajutamist. ge nuppu Load/Eject, et nihutada paber tagasi ooteasendisse.

Probleemid sidevéorguga

Printer ei prindi, kui seda kasutatakse iile vorgu.

Pohjus Mida teha
Voérgusdte on vale. Kontrollige, kas teiste arvutite prinditdid on véimalik {ile vorgu
printida.

Kui prindit6d énnestub, siis voib probleem olla printeri ja teie
arvuti vahel. Kontrollige printeri ja arvuti vahelist ihendust, prin-
teri draiveri satteid ja arvuti satteid.

Kui t66 printimine ei kaivitu, voib viga olla vorguséatetes. Paluge
abi vérguadministraatorilt.

USB probleemide korvaldamine

Kui teil tekib probleeme USB-ithendusega printeri kasutamisel, lugege kiesolevas jaotises olevat
teavet.

Kui printer ei todta USB-kaabli kasutamisel korralikult, toimige jargmiselt.

[ Veenduge, et kasutate standardset varjestatud USB-kaablit.

1 Kui kasutate USB-jaoturit, ithendage printer jaoturi esmase valjundiga voi ithendage printer otse
arvuti USB-pordiga.

Ummistuste kérvaldamine
Kui paber on printeri ummistanud, toimige jargmiselt.

Ettevaatust!
Arge iiritage paberit vilja tommata, kui printer on sisse liilitatud.
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1. Lilitage printer vélja.

Kui paigaldatud on lehes66tur voi automaatne lehejoondusseadis, eemaldage see printerist.

3. Kui lintpaber printeri ummistab, rebige terve paber ja prinditud lehed &ra printerile ldhima
perforatsiooni kohalt ning avage veorataste katted, et paber vabastada.

Keerake printeri parempoolset nuppu, et paber printer eemaldada, ja tommake paber

ettevaatlikult printerist vélja. Nupu pooramise ajal poorake tihelepanu pédramissuunale, et
valtida paberi printerisse tagasi rullimist.

Ettevaatust!

Kasutage printeri paremal kiiljel olevat nuppu ummistuse eemaldamiseks ainult siis, kui
printer on vilja liilitatud. Vastasel korral voite printerit kahjustada ning blanketi alguse voi

drarebimisasendit muuta.

5. Kui paber jaib kinni printeri ette, avage paberisuruk ja eemaldage paber, keerates pdordnuppu
vastupdeva, ning tommake paber ettevaatlikult printerist vilja.

O
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O
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Kui paber jaab printerisse kinnilaadimise ajal ja paberit on raske pdordnuppu vastupédeva keerates
eemaldada, keerake nuppu paberi eemaldamiseks péripdeva, ja tommake paber ettevaatlikult

printerist vélja.
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—

Eemaldage printerist kdik paberitiikid.

—O

= F

6. Sulgege kindlasti paberisuruk ja printeri kate ning liilitage printer sisse.

Kontrollige, kas LCD-néidikule pole kuvatud tihtki veateadet v6i sonumit.
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Vdljaprindi piistjoonte joondamine

Kui mirkate et vdljaprindi piistjooned ei ole tapselt kohakuti, vdite selle vea korvaldada, kasutades
printeri kahesuunalise reguleerimise reziimi.

Kahesuunalise reguleerimise kdigus prindib printer vilja joondamismustrid kolmel lehel,
pealkirjadega Draft (Kavand), Bit Image (Bittkujutis) ja LQ (Kirjakvaliteet). Seejarel valige igalt lehelt
koige paremini joondatud muster, jargides juhiseid.

Mdrkus
1 Joondamismustri printimiseks vajate kolm lehte A3-formaadis paberit voi 15-tollist (soovitatav)
lintpaberit.

Kui te kasutate paberilehti, peate uue paberilehe laadima iga kord, kui printer on prinditud paberi
lehejuhikust viljutanud.

Kahesuunaliseks reguleerimiseks toimige jargmiselt.
1. Veenduge, et paber on laaditud ja printer on vilja liilitatud.

Ettevaatust!
Kui olete printeri vilja liilitanud, oodake vihemalt viis sekundit enne selle uuesti
sisseliilitamist; vastasel korral voite printerit kahjustada.

2. Hoidke nuppu Pause all ja liilitage seamal ajal printer sisse. Printer liilitub kahesuunalise
reguleerimise reziimile.

3. Vajutage nuppu OK. Printer prindib vélja kolm komplekti reguleerimismustreid. Leidke
reguleerimismustrite hulgast piistjooned, mis on koige paremini joondatud. Nuppu A voi ¥
kasutades valige naidikult vastav rea number ning vajutage seejarel nuppu OK.
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4. Parastjoondamismustrite viimasest komplektist parima mustri valjavalimist liilitage printer vilja
ja sulgege kahesuunalise reguleerimise reziim.

Printimisest loobumine
Kui printimise ajal tekib probleeme, voite vajadusel printimisest loobuda.

Printimisest saab loobuda arvuti kaudu, kasutades printeri draiverit, voi printeri juhtpaneelilt.

Printeridraiveri kasutamine

Teavet prinditoost loobumise kohta enne selle arvutist edastamist vaadake jaotisest ,,Printimisest
loobumine” lk 86.

Printeri juhtpaneeli kasutamisel

Nupp Cancel peatab printimise, tithjendab aktiivse liidese kaudu vastuvoetava prinditoo ja
tithjendab liidesel tekkida voinud vead.

Enesetesti printimine
Printer enesetest aitab teil kindlaks teha, kas probleem on tingitud printerist voi arvutist.

(d Kui enesetesti tulemused on rahuldavad, siis t66tab printer néuetekohaselt ja probleem tuleneb
toendoliselt printeri draiveri satetest, rakenduse satetest, arvutist voi liideskaablist. (Kindlasti
kasutage varjestatud kaablit.)

[ Kui enesetesti printimine ei 6nnestu, on probleem tingitud printerist. Vaadake jaotisest
»Probleemid ja lahendused” lk 90 teavet voimalike probleemi pohjuste ja lahenduste kohta.

Enesetesti printimiseks voite kasutada tiksikuid lehti voi lintpaberit. Vaadake jaotisest ,,Lintpaberi
laadimine” lk 38 v6i ,,Paberilehtede etteanne” 1k 46 paberi laadimise juhiseid.

Mdrkus
Kasutage paberit, mille laius on vihemalt jdrgmine.

Lintpaber 376 mm (14,8 tolli)
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Uksik leht A3 rohtsalt

Enesetesti kdivitamiseks toimige jargmiselt.
1. Veenduge, et paber on laaditud ja printer on vilja liilitatud.

Ettevaatust!
Kui olete printeri vilja liilitanud, oodake vihemalt viis sekundit enne selle uuesti
sisseliilitamist; vastasel korral voite printerit kahjustada.

2. Testi kdivitamiseks kavandi kirjatiiiipi kasutades hoidke nuppu LF/FF all ja liilitage seamal ajal
printer sisse. Testi kdivitamiseks printeri tavakirjatiitipe kasutades hoidke all nuppu Load/Eject
ja litlitage samal ajal printer sisse. Kumbki enesetestidest voib aidata teil kindlaks teha
printimisprobleemi allikat, kuid kavandi kirjatiiiibiga enesetest tootab kiiremini kui
tavakirjatiitipidega test.

3. Kui kasutate iiksikuid paberilehti, laadige paber printerisse.

Printer laadib paari sekundi pérast automaatselt paberi ja hakkab enesetesti printima. Seade
prindib vilja mérkide jada.

Mdrkus
Enesetesti ajutiseks peatamiseks vajutage nuppu Pause. Enesetesti jitkamiseks vajutage uuesti
nuppu Pause.

4. Enesetesti lopetamiseks vajutage nuppu Pause, et printimine peatada. Kui printeris on paberit,
vajutage nuppu Load/Eject, et see viljutada. Seejdrel liilitage printer vilja.

Ettevaatust!

Arge printerit enesekontrolli printimistdé ajal vilja liilitage. Enne printeri véljaliilitamist
vajutage alati esmalt nuppu Pause, et printimine lopetada, ja seejirel nuppu Load/Eject, et
paber viljutada.

Heksatommise printimine

Kui olete kogenud kasutaja voi programmeerija, voite kasutada heksatdmmist printeri ja
tarkvaraprogrammi vaheliste sideprobleemide lahendamiseks. Heksatdmmise reziimil prindib
printer vilja koigi arvutist saadud andmete vaartused kuueteistkiimnendsiisteemis.
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Heksatommise printimiseks voite kasutada tiksikuid lehti voi lintpaberit. Lugege paberi laadimise
juhiseid jaotisest ,,Lintpaberi laadimine” lk 38 v6i ,,Paberilehtede etteanne” 1k 46.

Mdrkus
[  Heksatommise funktsioon on loodud tihenduse jaoks DOSil pohineva arvutiga.

1 Kasutage vihemalt 210 mm (8,3 tolli) laiust, nditeks A4- voi Letter-formaadis paberit.

Heksatommise printimiseks toimige jargmiselt.
1. Veenduge, et paber on laaditud ja printer on vilja lilitatud.

Ettevaatust!
Kui olete printeri vilja liilitanud, oodake vihemalt viis sekundit enne selle uuesti
sisseliilitamist; vastasel korral voite printerit kahjustada.

2. Heksatommise reziimi kdivitamiseks hoidke nuppe LF/FF ja Load/Eject all ning samal ajal
lulitage printer sisse.

3. Avage tarkvaraprogramm, mis saadab printerisse prindit66. Printer prindib koik vastu voetud
koodid vilja kuueteistkiimnendsiisteemi vormingus.

LB A0 26 G4 &8 4% PE 20 &9 VI 20 41 & 2O &G VB L@ This ds an ex
&1 & PO AT A 20 &F H4 20 4L 20 48 4B PR 20 44 ample of a hex d
FHOSD PO 20 V0 VR 4% S T4 AF FH W4 ZE OD 0A wing printout. ..

Viljaprindi parempoolsesse veergu prinditud markide vordlemise teel
kuueteistkiimnendsiisteemi koodidega saate kontrollida printeri poolt vastu voetud koode. Kui
margid on prinditavad, siis sisaldab parempoolne veerg vastavaid ASCII-mérke.
Mitteprinditavad koodid, néiteks juhtimiskoodid, prinditakse punktidena.

4. Heksatdmmise reziimi sulgemiseks vajutage nuppu Pause, viljutage prinditud leht (lehed) ja
lilitage printer vilja.

Ettevaatust!

Arge printerit heksatommise printimise ajal vilja lillitage. Enne printeri viljaliilitamist vajutage
alati esmalt nuppu Pause, et printimine lopetada, ja seejirel nuppu Load/Eject, et paber
viljutada.
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Peatlikk 6
Kuidas saada abi

Tehnilise toe veebisait
Kui te vajate lisateavet, kiilastage jargmist Epsoni toe veebisaiti. Valige esmalt riik voi piirkond, et
avada enda kohaliku Epson veebisaidi toe jaotis. Saidi kaudu on saadaval ka uued draiverid, KKK,
juhendid ja muud allalaaditavad materjalid.
http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

Kui Epsoni toode ei to6ta nduetekohaselt ja teil ei dGnnestu probleemi lahendada, p66rduge abi
saamiseks Epsoni tugiteenuse poole.

Klienditoe poole po66rdumine

Enne Epsoni poole poordumist

Kui Epsoni toode ei to6ta korralikult ja teil ei Gnnestu probleemilahendada toote juhendites sisalduva
veaotsingu teabe abil, poddrduge abi saamiseks Epsoni toe poole. Kui antud loetelus ei ole teie
piirkonna Epsoni kliendituge, podrduge edasimiiiija poole, kelle kéest olete toote ostnud.

Epsoni klienditoe td6tajad saavad teid palju kiiremini aidata, kui edastate neile jargmised andmed.

(d Toote seerianumber
(Silt seerianumbriga asub tavaliselt toote tagakiiljel.)

[ Toote mudel

[d Toote tarkvara versioon
(Klopsake About (Teave), Version Info (Versiooniteave) voi muud sarnast nuppu toote
tarkvaras.)

d  Arvuti mark ja mudel

(d Arvuti operatsioonisiisteemi nimetus ja versioon
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d Nende tarkvaraprogrammide nimed ja versioonid, mida tavaliselt koos tootega kasutate

Mdrkus

Soltuvalt tootest voivad valimisloendi andmed faksi ja/voi vorgusdtete jaoks olla salvestatud toote
mdllu. Toote purunemise voi parandamise korral voivad andmed ja/voi sitted kaduda. Epson eivastuta
voimaliku andmekao ning andmete ja/voi sitete varundamise voi taastamise eest isegi mitte garantiiaja
viltel. Soovitame teil andmed varundada voi iiles mdrkida.

Abi Euroopa kasutajatele

Vaadake toote Pan-Euroopa garantiidokumendist teavet, kuidas p66rduda Epsoni toe poole.

Abi Austraalia kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda korgel tasemel klienditeenindust. Lisaks toote juhienditele pakume
teabe hankimiseks jargmisi allikaid:

Interneti URL
http://www.epson.com.au
Juurdepiais Epson Australia veebidaidile. Seda saiti on kasulik aegajalt kiilastada! Sait pakub

allalaaditavaid draivereid, Epsoni konntaktandmeid, teavet uute toodete kohta ja tehnilist abi (e-posti
teel).

Epsoni klienditugi
Telefon 1300-361-054
Epsoni klienditugi on viimane tugipunkt meie klientidele juurdepddsu andmiseks noustamisele.
Helpdeski tootajad saavad teid aidata Epsoni toote installimisel, hddlestamisel ja kasutamisel. Meie

miiiigieelse Helpdeski tootajad annavad teavet uute Epsoni toodete ning ldhimate edasimiiiijate ja
hooldusesinduste kohta. Sisaldab vastuseid paljudele kiisimustele.

Enne meile helistamist pange valmis kdik vajalikud andmed. Mida rohkem teavet te meile annate,
seda kiiremini saame probleemi lahendada. Vajalikeks andmeteks on Epsoni toote juhendid, arvuti
omadused, opsiisteem, rakendusprogrammid ja kéik muud andmed, mis on teie arvates olulised.

Toote transportimine

Epson soovitab toote pakendi hilisema transportimise jaoks alles hoida.
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Abi Singapuri kasutajatele

Epson Singapore’i pakutava teabe, toe ja teenuste allikad on jargmised:

Internet

http://www.epson.com.sg

Saadaval on toodete spetsifikatsioon, allalaaditavad draiverid, Korduma kippuvad kiisimused (KKK),

miiiigiparingud ning tehniline tugi e-posti teel.

Epsoni klienditugi
Tasuta telefon 800-120-5564

Meie HelpDeski tootajad saavad teid telefoni teel aidata jargmisega:

d Miigipéaringud ja toodete andmed
1 Kiisimused toodete kasutamise kohta ja veaotsing

d Pidringud remonditeenuste ja garantii asjus

Abi Vietnami kasutajale

Teabe, toe ja teenuste asjus poorduge:

Epsoni teeninduskeskus

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Abi Indoneesia kasutajatele

Teabe, toe ja teenuste asjus poorduge:
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Internet

http://www.epson.co.id

d Toodete spetsifikatsioon, allalaaditavad draiverid

1 Korduma kippuvad kiisimused (KKK), miitigiparingud, kiisimused e-posti teel

Epsoni tugi

Telefon +62-1500-766

Faks +62-21-808-66-799

Meie Hotline’i tootajad saavad teid telefoni teel aidata jargmisega:

d Miigipéaringud ja toodete andmed

(d Tehniline tugi

Epsoni teeninduskeskus

Provints Ettevotte nimi Aadress Telefon
E-post
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri | (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JA- . . .
jkt-admin@epson-indone-
KARTA . .
sia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga No- (+6222) 4207033
SUMATERA mor A-4, Medan - North Sumatera . .
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id
DI ESC YOGYAKAR- YAP Square, Block A No. 6 JI. C Siman- (+62274) 581065
YOGYAKARTA TA jutak Yogyakarta - DIY ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Ku- (+6231) 5355035
suma Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - . -
sby-admin@epson-indone-
JATIM . :
sia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, | (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 . .
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id
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WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ah- (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN mad Yani - Pontianak Kalimantan Barat . . .
pontianak-admin@epson-indo-
nesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekan- (+62761) 8524695
baru Riau pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman | (+6221) 5724335
SUDIRMAN Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA . . .
10220 ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Ser- (+6221) 53167051 / 53167052
pong-Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza BlockC20JI. | (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA MT Haryono No 970 Semarang - JAWA . . .
TENGAH esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelu- (+62541) 7272904
KALIMANTAN rahan Sempaja Selatan Kecamatan Sa- . . .
marinda UTARA - SAMARINDA - KAL- escsmd@epson-indonesia.co.id
TIM
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelura- (+62711) 311330
SUMATERA han 9 Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no. (+62331) 488373 / 486468
1D Jember-Jawa Timur (Depan Balai mr-admin@enson-indone-
Penelitian & Pengolahan Kakao) ) . . in@ep !
sia.co.id
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawa- | (+62431) 8890996
SULAWESI san Megamas Boulevard, JI Piere Ten-

dean, Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-INDONE-
SIA.CO.ID

Teistest linnadest, mida siin ei loetleta, helistage Hot Line’i numbril 08071137766.

Abi Hong Kongi kasutajale

Tehnilise toe ja muude miitigijargsete teenuste saamiseks po6rduge Epson Hong Kongi poole.
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Internetisait

http://www.epson.com.hk
Epson Hong Kongi internetisait on loetav nii hiina- kui ingliskeelsena ning sisaldab jargmist teavet:

1 Toote andmed
1 Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

(d Epsoni toodete draiverite uusimad versioonid

Tehnilise toe telefoninumbrid
Vaite tehnilise personaliga ihendust votta jargmistel telefoni- ja faksinumbritel:
Tel 852-2827-8911

Faks 852-2827-4383

Abi Malaisia kasutajatele

Teabe, toe ja teenuste asjus poorduge:

Internet

http://www.epson.com.my

1 Toodete spetsifikatsioon, allalaaditavad draiverid

d Korduma kippuvad kiisimused (KKK), miitigiparingud, kiisimused e-posti teel

Epsoni teeninduskeskus

Telefon +60 1800-8-17349

d Miigipéaringud ja toodete andmed
1 Kiisimused toodete kasutamise ja probleemide kohta

d Pidringud remonditeenuste ja garantii asjus

Kuidas saada abi 109


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

Peakontor

Telefon 603-56288288

Faks 603-5628 8388/603-5621 2088

Abi Filipiinide kasutajatele

Tehnilise toe ja muude miiiigijargsete teenuste asjus palume kasutajatel poorduda ettevotte Epson
Philippines Corporation poole jargmistel telefoni- ja faksinumbritel ning e-posti aadressidel.

Internet
http://www.epson.com.ph

Saadaval on toodete spetsifikatsioon, allalaaditavad draiverid, Korduma kippuvad kiisimused (KKK)
ning paringud e-posti teel.

Epson Philippinesi klienditeenindus
Tasuta number (PLDT) 1-800-1069-37766
Tasuta number (digitaalne) 1-800-3-0037766
Metro Manila: (+632)441-9030
Veeb: https://www.epson.com.ph/contact
E-post: customercare@epc.epson.som.ph
Avatud 9-18, E-L (v.a riiklikud pithad)
Meie Customer Care’i tootajad saavad teid telefoni teel aidata jargmisega:

J Mitgipéaringud ja toodete andmed
d Kiisimused toodete kasutamise ja probleemide kohta

(J Péringud remonditeenuste ja garantii asjus

Epson Philippines Corporation

Trunk Line +632-706-2609
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Faks +632-706-2663
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Peatlikk 7
Lisavarustus ja tarvikud

Lindikasseti vahetamine

Epsoni lindikassett

Kui viljaprint hakkab tuhmuma, peate lindikasseti vilja vahetama. Epsoni lindikassetid on
konstrueeritud ja valmistatud koos Epson printeriga nduetekohaselt té6tama. Nende kassettidega on
tagatud prindipea ja printeri muude osade nduetekohane talitlus ja pikk todiga. Alternatiivsed tooted,
mida pole valmistanud Epson, vdivad teie printerit kahjustada, ning Epsoni garantiid selliseid
kahjustusi ei hélma.

Teie printerile sobivad jargmised lindikassetid:

Epsoni must lindikassett: S015139 (pikaajaline kassett)
S015066 (tavaline kassett)

Epsoni vdrviline lindikassett: S015067

Lindikasseti vahetamine

Kasutatud lindikasseti vahetamisel toimige jargmiselt:
1. Valige lahtekuval Replace Ribbon (Lindi vahetamine).

2. Lilitage printer vilja.
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3. Avage printeri kate.

7

4. Avage paberisuruk.

Hoiatus.
Kui olete printerit dsja kasutanud, voib prindipea olla kuum; enne lindikasseti vahetamist
laske prindipeal paar minutit jahtuda.

Ettevaatust!
Jdrgmiste toimingute tegemine ajal, kui printer on sisse liilitatud, voib printerit kahjustada.
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6. Vajutage kassetihoidiku paremas tilanurgas olevat sakki ja tommake kassett printerist vilja.

7. Votke uus lindikassett pakendist vélja. Kui vahetate kasseti musta lindikasseti vastu, eemaldage
lindikassetilt plastist eraldaja, nagu ndidatud allpool.

Mdrkus
Virvilistel lindikassettidel ei ole eraldajat.

8. Keerake lindi pingutusnuppu noole suunas, et lint pingule tommata.
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9. Hoidke lindikassetti nii, et lindi nédhtav osa jaéb allapoole ja lindi pingutusnupp jaab printeri
poole. Seejirel litkake lint prindipea alla ja vajutage kassett kohale, nii et kasseti mélemal pool
olevat sakid sisenevad kassetihoidiku salkudesse.

Lehesootur

Valikuline lehes6otur C80683* holbustab ja tohustab paberilehtede, tiheleheliste mitmekordsete
blankettide, iimbrike ja postkaartide printeris kasutamist. Leheso6turi kasutamiseks pole tarvis
lintpaberit eemaldada.
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Vaoite lehesooturisse laadida jargmises koguses paberit:

Paberileht

A3-formaadis paber

Muu paber
Uksikud mitmekordsed blanke-
tid
Umbrikud

Postkaardid

Midirkus

Kuni 130 lehte 82 g/m? (22 naela) paberit
Kuni 170 lehte 64 g/m? (17 naela) paberit

Kuni 200 lehte 82 g/m? (22 naela) paberit
Kuni 250 lehte 64 g/m? (17 naela) paberit

Kuni 40 lehte 47 g/m? (12,5 naela) paberit
Kuni 20 sirge v6i kolmnurkse klapiga iimbrikku
Kuni 30 lennupostiiimbrikku

Kuni 50 tavapaberist kaarti

[ Lehesootur ja valikuline automaatne lehejoondusseadis ei saa olla paigaldatud samaaegselt.

[ See valikuline seadis ei tarvitse olla saadaval koigis riikides.

Lehesooturi paigaldamine

Lehesooturi paigaldamiseks toimige jargmiselt.

1. Veenduge, et printer on vilja lilitatud.

2. Pange lehesootur kokku vastavalt sooturiga kaasas olevas dokumentatsioonis esitatud juhistele.

3. Sulgege veorattakatted, kui need on avatud, ja lukustage veorattad, vajutades lukustushoovad

vajaduse korral alla.

Miirkus

Lehesdoturi kasutamiseks pole tarvis lintpaberit vedukist eemaldada. Lisateavet iimberliilituse
kohta lehesiéturi kasutamiselt lintpaberile vaadake jaotisest ,, Umberliilitamine veduki ja

lehesooturi vahel” Ik 121.
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4. Hoidke lehesooturit molema kdega horisontaalselt. Paigutage s6oturi molemal poolel olevad
sdlgud printeri tihvtide kohale. Langetage lehesooturit, kuni see on kindlalt printeri kiilge
kinnitatud.

6. Liikake servajuhikud téiesti vilja. Seejdrel tommake lehejuhik ja paberitugi tdiesti vilja.
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7. Liilitage printer sisse ja veenduge, et paberiallikaks on juhtpaneelil valitud Manual/CSF (Kasitsi/
lehes66tur). Kui ei ole, valige see, vajutades nuppu Paper Source.

8. Vajadusel korrigeerige kasutatavas tarkvaras paberi formaati.

Seejdrel voite laadida lehesodturisse paberit. Lehesooturi printeri kiiljest eemaldamiseks tehke
kirjeldatud toiming vastupidises jérjekorras.

Paberilaadimine lehesooturisse

Uksikute mitmekordsete blankettidena kasutage ainult iilalt kokku liimitud blankette.

Ummistuste valtimiseks drge laske prinditud lehtedel paberijuhikusse kuhjuda. Eemaldage
paberipakk enne kui selle korgus tiletab lehesodturile margitud paberi laadimise piirtdhist.

Paberi leheso6turisse laadimiseks toimige jargmiselt.

1. Toémmake paberipaki hooba ette, et seada paberijuhikud paberilaadimise jaoks avatud asendisse.
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3. Nihutage parempoolset paberijuhikut nii, et selle dar jaab kohakuti lehes6oturi
juhtimismargisega, ja litkake hoob tagasi, et paberijuhik asend fikseerida. Seejérel nihutage vasak
servajuhik umbes paberi laiusele vastavasse asendisse.

5. Lehvitage paberipakki ja koputage pakki kiilgmiste ja alumise servaga tasasele pinnale, et lehed
joondada.

Ettevaatust!
Arge laadige lehesditurisse etikette.

6. Sisestage paber piki paremat paberijuhikut ja reguleerige vasaku paberijuhiku asendit vastavalt
paberi lajusele. Veenduge, et paberilehed saavad juhikute vahel vabalt tiles-alla liitkuda. Seejérel
tikseerige vasaku juhiku asend.
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Miirkus

Laadige paber prinditav kiilg iileval. Kui kasutate valmisblankette, laadige need blanketi kiilg
iileval.

8. Enne rrintimist veenduge, et paberiallikaks on lahtekuval valitud Manual/CSF (Kasitsi/
lehesdotur). Kui ei ole, valige see, vajutades nuppu Paper Source.

Lehesootur hakkab paberit s66tma, kui te saadate andmed printerisse. Paberi so6tmiseks voite
vajutada ka nuppu Load/Eject.

Mdrkus
Kui triikiplaat poorleb, aga ei laadi paberit, eemaldage paber ja sisestage uuesti printerisse.

Paberi kdisitsi laadimine lehejuhikusse

Lehesooturi ithe lehega laadimise funktsioon voimaldab kasutada eri liiki voi formaadis paberilehti,
ilma et peaksite leheso6turisse laaditud paberit vahetama voi s66turit eemaldama.

Paberi kasitsi lehejuhikusse laadimiseks toimige jargmiselt.
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1. Veenduge, et paberiallikaks on ldhtekuval valitud Manual/CSF (Késitsi/lehesootur). Kui ei ole,
valige see, vajutades nuppu Paper Source.

2. Tommake lehejuhik ja paberitugi téiesti sisse.

3. Nihutage vasak servajuhik kohakuti lehejuhiku juhtmargisega.

4. Seades paberi vasaku serva kohakuti servajuhikuga ja reguleerides paremat servajuhikut vastavalt
paberi laiusele, sisestage paberit, kuni tunnete takistust. Sisestage paber kindlasti prinditav kiilg
tileval. Mone sekundi moodudes nihutab printer paberit automaatselt edasi laadimisasendisse.
Printer on valmis andmeid arvutist vastu votmaja printima.

Parast dokumendi lehekiilje valjaprintimist véljutab printer paberi lehejuhikule ning margutuled

PaperOutjaPausesiittivad. Kui prindite mitme lehekiiljega dokumenti, eemaldage prinditud leht ja
sisestage lehejuhikusse uus leht. Printer nihutab paberit automaatselt edasi ja jatkab printimist.

Umberliilitamine veduki ja lehes6éturi vahel

Saate holpsalt timber liilitada vedukist laaditava lintpaberi ja lehesooturist laaditatavate tiksikute
lehtede vahel, ilma et peaksite lintpaberit printerist eemaldama.

Lintpaberile liilitamine

Umberliilitamiseks lintpaberile toimige jargmiselt.

1. Kui paberiteel on tiksik leht, vajutage nuppu Load/Eject, et leht eemaldada.

2. Valige ldhtekuval paberiallikaks Tractor (Veduk), vajutades nuppu Paper Source.
paberilehtede valimine

Tagasi lehesooturist iiksikute lehtede laadimisele liilitamiseks toimige jargmiselt.

1. Kui printeris on lintpaberit, valige lihtekuvalt Tear Off (Ararebimine) ja vajutage OK, et viia
paber edasi drarebimise asendisse.

2. Rebige prinditud lehed ara.

3. Vajutage nuppu Load/Eject. Printer so6dab paberi tagasi ooteasendisse. Paber on endiselt
laaditud vedukisse, kuid pole enam paberi liikumisteel.
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4. Valige ldhtekuval paberiallikaks Manual/CSF (Kasitsi/lehesd6tur), vajutades nuppu Paper
Source.

Mdrkus
Muud liiki lintpaberi laadimiseks peate lehesooturi eemaldama.

Automaatne lehejoondusseadis

Paberilehtede holpsamaks laadimiseks voite kasutada valikulist automaatset lehejoondusseadist
C935741. Seadis paigutab paberi automaatselt otseasendisse ja soodab printerisse.

Voite automaatses lehejoondusseadises kasutada paberilehti, iiksikuid mitmekordseid blankette,
timbrikke ja postkaarte. Vaadake paberi spetsifikatsiooni jaotisest ,,Paber” 1k 131.

Mdrkus

1 LCD-ndidikule kuvatakse hoiatus, kui iiritate soota lintpaberit ning automaatne lehejoondusseadis
on paigaldatud. Eemaldage automaatne lehejoondusseadis. Lisaks ei saa te automaatset
lehejoondusseadist ja valikulist lehesooturit paigaldada samaaegselt.

[ See valikuline seadis ei tarvitse olla saadaval koigis riikides.

Automaatse lehejoondusseadise paigaldamine

Automaatse lehejoondusseadise paigaldamiseks toimige jargmiselt.

1. Lilitage printer vélja.
Hoiatus.
Kui olete printerit dsja kasutanud, voib prindipea olla kuum. Viltige prindipea puudutamist
enne kui see on jahtunud.

2. Eemaldage lehejuhik.

3. Hoidke automaatset lehejoondusseadist kahe kdega horisontaalselt ja litkake selle mélemal kiiljel

olevad avad printeri paigaldustihvtidele, nagu niidatud allpool. Langetage seadist, kuni see on
paigale fikseeritud.
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Pikem kui A4-formaadis (297 mm) paber voib automaatselt lehejoondusseadiselt maha libiseda.
Vajadusel paigaldage koos printeriga tarnitud juhikud vastavalt joonisele.

r \ \
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1. pesad
2. kinnitustihvtid
3. juhik

4. Avage printeri tthenduspordi kate ja (ihendage kaabli pistik pordiga. Veenduge, et kaabel on
pordiga kindlalt tihendatud.
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Ettevaatust!
Enne kaabli iihendamist liilitage printer kindlasti vilja.

Mdrkus
Automaatse lehejoondusseadise eemaldamiseks liilitage printer vilja.ja jirgige paigaldusjuhiseid
vastupidises jdrjekorras alates viimasest sammust.

Paberilaadimine automaatset lehejoondusseadist kasutades

Paberi laadimiseks automaatset lehejoondusseadist kasutades toimige jargmiselt.

1. Veenduge, et paberiallikaks on lahtekuval valitud Manual/CSF (Késitsi/lehes6dtur). Kui ei ole,
valige see, vajutades nuppu Paper Source.

2. Seadke prindipea pilu kasutatavale paberiliigile vastavasse asendisse, jargides tabelit jaotises
»Head Gap (Prindipea pilu) reguleerimine” lk 36. Tavaliselt seadke see olekusse AUTO (Auto).

3. Sisestage paberit automaatsesse lehejoondusseadisesse, nii et paberi iilaosa siseneb seadise
rullikute alla. Printer joondab automaatselt paberi, tuvastab selle parema ja vasaku serva (laiuse)
ning alustab paberi s66tmist.

1. Sisestatud asend
2. Joondatud asend
3. Noolmargised

Mdrkus
[ Sisestage paber kahe seadisel oleva noolemdrgise vahele.

1 Voibjuhtuda, et paberit ei soodeta voi viljutata digesti, kui paber on sisestatud liiga suure nurga
all. Laadige paber uuesti viiksema nurga all.
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Ettevaatust!
Kasutage printeri paremal kiiljel olevat nuppu ainult ummistuse eemaldamiseks, kui printer

on vilja liilitatud.
4. Printer alustab printimist, kui printerisse saabuvad andmed. Printimisasend (esimese rea esimese

tahe asukoht) on vaikimisi seatud 3 mm (0,12 tolli) kaugusele paberi vasakust servast. Vaadake
lisateavet printimisasendi kohta jaotisest ,,Printimisasendi reguleerimine” 1k 125.

——

A.3 mm
* printimisasend

5. Kui printimine on 16ppenud, vdljutab printer automaatselt paberi. Kui prinditud leht jaab
printerisse, vajutage nuppu Load/Eject, et paber viljutada.

Printimisasendi reguleerimine
Automaatsesse lehejoondusseadise puhul saab algset printimisasendit regulerida.
Reguleerige algset printimisasendit jargmiselt.

Markus
A Printimise alguse asendi reguleerimisvahemik on 2,0 mm kuni 29,0 mm paberi vasakust servast.

Vaikimisi 3 mm.

O Automaatne lehejoondusseadis tuleb paigaldada, enne kui printimise alguse asendit saab
reguleerida.

1. Valige ldhtekuvalt site Print Start Position (Printimise alguse asend), nagu kirjeldatud
allpool.

Menu (Meniiii) > Printer Settings (Printeri satted) > Print Start Position (Printimise
alguse asend)

2. Jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid ja seadke véartus.

Lisavarustus ja tarvikud 125
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Peatlikk 8

Toote andmed

Printeri tehnilised andmed

Mehaaniline
Printimisviis:

Printimiskiirus:

Printimissuund:

Reavahe:
Prinditavad veerud:

Eraldusvoime:

Paberi etteande viisid:

Paberi mahtuvus:

24 noelaga 166k-punktmaatriks

Kiire kavand 550 cps tihedusega 10 cpi

Kavand 550 cps tihedusega 10 cpi
(825 cps maksimaalse tihedusega 15
cpi)

Kirjakvaliteet 195 cps tihedusega 10 cpi

Kahesuunaline teksti ja graafika loogilise otsimisega printimine.
Tarkvarakédskude abil saab valida teksti voi graatika ithesuunalise
printimise.

1/6 tolli voi programmitav sammuga 1/360 tolli
136 veergu (tihedusega 10 cpi)

Kuni 360 x 180 dpi (esinduskvaliteedi reziimil)
Hoordejouga (eest)

Liikkevedukiga (tagant)

Lehtedesootur (valikuline*)
Automaatne paberijoondusseadis (valikuline*)

* Need valikulised seadised ei tarvitse olla saadaval koigis riikides.

valikuline lehesootur
kuni 200 lehte 82 g/m® (22 1b) paberit
(A3: kuni 130 lehte 82 g/m? (22 naela) paberit)
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Tookindlus: Prinditav kogumaht

Prindipea t60iga

Moo6tmed ja mass: Korgus
Laius
Stigavus
Mass
Triikilint: Must lindikassett

Virviline lindikassett

Tritkilindi t56iga
(10 cpi esinduskvaliteediga
48 punkt/mark)

25 miljonit rida
(v.a prindipea)

ligikaudu 200 miljonit rida ndela kohta
X2
(monokroomne)

ligikaudu 100 miljonit rida néela kohta
X2
(varviline)

276 mm (10,8 tolli)
660 mm (25,8 tolli)
432 mm (17,0 tolli)
ligikaudu 18,9 kg (41,2 naela)

S015139 (pikaajaline kassett)
S015066 (tavaline kassett)

S015067

must lint

ligikaudu 9 miljonit mérki
(pikaajaline kassett)
ligikaudu 6 miljonit mérki
(tavaline kassett)

varvilint

ligikaudu 1,5 miljonit marki
(Must)

ligikaudu 1,1 miljonit marki
(Magenta)

ligikaudu 1,1 miljonit marki
(Tstiaan)

ligikaudu 0,8 miljonit marki
(Kollane)

Akustiline miira: Ligikaudu 59 dB (A) (ISO 7779 muster)
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Miirkus

Prindipea pilu séte ja prindipea tilekuumenemine v6ib méjutada printimiskiirust.

Elektroonika

Liidesed:

Puhver:

DLQ-35001I:
Uks standardne kahesuunaline 8-bitine IEEE 1284 poolbaidireziimi

toega paralleelliides
Uks USB 2.0 (Full Speed) liides

DLQ-3500IIN:

Uks standardne kahesuunaline 8-bitine IEEE 1284 poolbaidireziimi
toega paralleelliides

Uks USB 2.0 (Full Speed) liides

Uks 100 Base-TX vorguliides

128 kB
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Kirjatiiiibid:

Bitmap-kirjatiiibid:

Epson Draft 10, 12, 15 cpi

Epson Roman 10, 12, 15 cpi, proportsionaalne
Epson Sans Serif 10, 12, 15 cpi, proportsionaalne
Epson Courier 10, 12, 15 cpi

Epson Prestige 10, 12 cpi

Epson Script 10 cpi

Epson OCR-B 10 cpi

Epson Orator 10 cpi

Epson Orator-S 10 cpi

Epson Script C proportsionaalne

Mastaabitavad kirjatiiiibid:

Epson Roman 10,5 pt., 8-32 pt (sammuga 2 pt)
Epson Sans Serif 10,5 pt, 8-32 pt (sammuga 2 pt)
Epson Roman T 10,5 pt, 8-32 pt (sammuga 2 pt)
Epson Sans Serif H 10,5 pt, 8-32 pt (sammuga 2 pt)

Vootkoodi kirjatiiiibid:

EAN-13, EAN-8, vaheldatud kaks viiest, UPC-A, UPC-E, kood 39,

kood 128, POSTNET
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Mirgitabelid:

Mirgikomplektid:

Elektriline

Tavamudel:

Kursiivitabel,

PC 437 (USA, Euroopa standardne), PC 850 (mitmekeelne), PC 860
(Portugal), PC 861 (Island), PC 865 (Pohjamaad), PC 863 (Kanada
prantsuse), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
I1SO 8859-15

Taiustatud mudel:

Kursiivitabel,

PC 437 (USA, Euroopa standardne), PC 850 (mitmekeelne), PC 860
(Portugal), PC 861 (Island), PC 865 (Péhjamaad), PC 863 (Kanada
prantsuse), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8, PC 858,
ISO 8859-15, PC 437 Kreeka, PC 852 (Ida-Euroopae), PC 853
(Ttrgi), PC 855 (Kirillitsa), PC 857 (Ttirgi), PC 866 (Vene), PC 869
(Kreeka), MAZOWTIA (Poola), Code MJK (CSFR),ISO 8859-7
(Ladina/Kreeka), ISO Latin 1T (Ttirgi),

Bulgaria (Bulgaaria), PC 774 (LST 1283: 1993), Estonia (Eesti), PC
771 (Leedu), ISO 8859-2,PC 866 LAT. (Liti), PC 866 UKR (Ukraina),
PC APTEC (Araabia), PC 708 (Araabia), PC 720 (Araabia), PC AR
864 (Araabia), PC437 Sloveenia, PC MC, PC1250, PC1251, KZ1048
(Kasahstan)

15 rahvusvahelist margikomplekti:

USA, Prantsuse, Saksa, Suurbritannia, Taani I, Rootsi, [taalia,
Hispaania I, Jaapani, Norra, Taani II, Hispaania II,
Ladina-Ameerika, Korea, Legal

Toitepinge vahemik

100 kuni 240V

Sisendpinge vahemik

90 kuni 264V

Nimisageduse vahemik

50 kuni 60 Hz

Sisendi sagedus vahemik

49,5 kuni 60,5 Hz

Nimivool

34A-1,6A(max5,7 A-2,6A, olenevalt margitutbist)
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Energiatarve (USB-ihen-
duse korral)

100 kuni 120 V:
Ligikaudu 80 W (ISO/IEC 10561 kirjamuster)

DLQ-3500lI:
Puhkereziimil ligikaudu 0,6 W*

DLQ-3500IIN:
Puhkereziimil ligikaudu 0,9 W*

220 kuni 240 V:
Ligikaudu 78 W (ISO/IEC 10561 kirjamuster)

DLQ-3500lI:
Puhkereziimil ligikaudu 0,8 W*

DLQ-3500IIN:
Puhkereziimil ligikaudu 1,0 W*

* Kui taidetud on jargmised tingimused ja m66dub maaratud ajavahemik, lilitub printer puhkereziimile:

- vigu ei esine;

- sisendpuhvris pole andmeid.

Miirkus

Kontrollige printeri tagakiiljelt selle jaoks ettenihtud sisendpinget.

Keskkond
Temperatuur Suhteline 6huniiskus
(kastepunkti iiletamata)
Tootamine (tavaline pa- | 5 kuni 35°C (41 kuni 95 °F) 10 kuni 80%
ber)
Tootamine (sadstupa- 15 kuni 25 °C (59 kuni 77 °F) 30 kuni 60%
ber, Gmbrikud, etiketid,
rullpaber)
Hoiustamine -30 kuni 60 °C (-22 kuni 140 °F) 0 kuni 85%
Paber
Mdrkus

1 Ringlussevoetud paberit, mitmekordset paberit, etikette, iimbrikke ja postkaarte voib kasutada
ainult allpool kirjeldatud temperatuuri ja 6huniiskuse tingimustes.
Temperatuur: 15 kuni 25 °C (59 kuni 77 °F)
Suhteline ohuniiskus: 30 kuni 60%

O Arge soitke printerisse paberit, mis on rullis, kokku volditud voi kdgardatud.
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Paberilehed

Uksikasjalikku teavet iiksikute mitmekordsete blankettide kohta vt jaotisest ,,Mitmekordsed
blanketid” 1k 135.

Laius 90 kuni 420 mm (3,5 kuni 16,5 tolli) / 100 kuni 420 mm (3,9
kuni 16,5 tolli)*

* Paberilehtede ja blanketi tilaservast kokku liimitud
tiksikute mitmekordsete blankettide laadimisel lehes66turi
voOi automaatse lehejoondusseadise abil

Pikkus 80 kuni 420 mm (3,15 kuni 16,5 tolli) / 92 kuni 420 mm (3,6
kuni 16,5 tolli)*

* Paberilehtede ja blanketi tilaservast kokku liimitud
tiksikute mitmekordsete blankettide laadimisel lehesooturi

abil
Paksus
paberilehed 0,065 kuni 0,19 mm (0,0025 kuni 0,0074 tolli)
mitmekordsed blanketid 0,12 kuni 0,62 mm (0,0047 kuni 0,024 tolli)
Mass
paberilehed 52,3 kuni 157 g/m* (14 kuni 42 naela)
mitmekordsed blanketid 40 kuni 58 g/m* (10 kuni 15 naela)
Kvaliteet
paberilehed Tavaline ja sdadstupaber
mitmekordsed blanketid Kopeerpaberita mitmekordsed blanketid, millel liimiriba
tilaservas voi kiiljel
Koopiad 1 originaal + 7 koopiat
Lintpaber

Uksikasjalikku teavet iiksikute mitmekordsete blankettide spetsifikatsiooni kohta vt jaotisest
»2Mitmekordsed blanketid” 1k 135.
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d Veorattaauk peab olema ringikujuline voi sdlgiga ringikujuline.
(d Augud peavad olema léigatud puhtalt.

(d Kuihorisontaalsed ja vertikaalsed perforatsioonijooned ristuvad, ei tohi varjutatud alale printida.
Ristumiskohata perforatsioonijoonte korral seda keeluala ei ole.

1 , .
% A: 28 mm (1,1 tolli)

B L B: 3 mm (0,12 tolli)

- o

B
A A

1. Vertikaalne perforatsioon
2. Horisontaalne perforatsioon

1. Ristuv perforatsioon
2. Mitteristuv perforatsioon

(1 perforatsioon voib olla ldbi 16igatud suhtes 3:1 kuni 5:1 (avad/paber). Perforatsiooni laienemine
(kui paberit hoitakse sirgenda) ei tohi olla suurem kui 1 mm (0,04 tolli) jargmiselt.

w\l

1. 3 mm l6igatud
2.1 mm loikamata
3.1 mm vdi rohkem
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(1 Kui kasutate lintpaberit, mille lehekiilje pikkus (laius A jargmisel joonisel) on vdiksem kui 101,6
mm (4,0 tolli), peab voltimisjoonte vahemaa (B) olema suurem kui 101,6 mm (4,0 tolli.)

Laius 101,6 kuni 406,4 mm (4,0 kuni 16,0 tolli)
Pikkus/lehekiilg 76,2 kuni 558,8 mm (3,0 kuni 22,0 tolli)
Koopiad 1 originaal + 7 koopiat
Kogupaksus

paberilehed 0,065 kuni 0,19 mm (0,0025 kuni 0,0074 tolli)

mitmekordsed blanketid 0,12 kuni 0,62 mm (0,0047 kuni 0,024 tolli)
Mass
paberilehed 52,0 kuni 157 g/m* (14 kuni 42 naela)

mitmekordsed blanketid 40 kuni 58 g/m” (11 kuni 15 naela) (kaal/osa)

Kvaliteet
paberilehed Tavapaber, ringlussevoetud paber, kopeerpaberita
mitmekordsed blanketid mitmekordsed blanketid, mdlemast servast punktlii-

mitud voi klammerdatud
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Mitmekordsed blanketid

Mitmekordsete blankettide mootmete spetsifikatsioon vastab paberiletede ja lintpaberi
spetsifikatsioonile. Vaadake iiksikasjalikumat teavet jaotistest ,,Paberilehed” 1k 132 ja ,,Lintpaber”
1k 132.

(d Lintpaberil mitmekordsete blankettide lehed peavad olema krookimise v6i punktliimimise teel
kindlalt kokku kéidetud piki paremat ja vasakut serva. Koige kvaliteetsema prindikvaliteedi jaoks
kasutage punktliimimise teel koidetud mitmekordseid blankette.

punktliimimine krookimine punktliimimine ja krookimine
kummaski servas
G e o7 o] G 7o
o ) o e o 4 e]
oL o . o1 i
o] 1o o > e 0! e
o 1O o |« e o e}
o e o e o / o
o 0 ca e I
1. 1 toll voi vihem
2. 3 tolli voi vihem
3. Prinditav kiilg
4. 1 toll voi vahem
5. 3 tolli voi viahem
Ettevaatust!
Arge kasutage lintpaberil mitmekordseid blankette, mis koidetud metallklambritega voi
liimilaikudega.

1. Liimilaigud
2. Metallklambrid

d Voltimiskoha paksus sirgestatuna peab olema 2 mm vo6i vihem.
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* 2 mm voi vihem

(d Koitmisala peab olema tasane ja kortsudeta.

[ Veorattaaugud koikides lehtedes peavad olema tapselt kohakuti.

»

(d Koitmiskoht peab olema prinditavast alast vdljaspool. Vaadake lisateavet jaotisest ,,Printimisala
1k 139.

Etiketid

(d Etiketid peavad aluspaberile kinnituma kindlalt ja etiketi pind peab olema tasane.

(J Etiketid ei tohi jargmistes tingimustes aluspaberilt lahti tulla.

1 maéhkimine trumlile raadiusega: 27 mm

mahkimisnurk: 180 °

2 mahkimise kestus: 24 tundi
timbruse temperatuur: 40 °C
timbruse niiskus: 30%

1. Etikett
2.27 mm

(d Kui kasutate etikette, mille aluspaber on tdiesti kaetud, peavad etikette imbritsevad labiloiked
olema perforeeritud.

3

_

4 %_I

200000000000002

Sooooooooooooos
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1. Aluspaber
2. Etiketileht

3. Mitmeid labildikamata kohti igal kiiljel

4. Etikett

Kui kasutate etikette, mille aluspaber ei ole etikettidega téiesti kaetud, juhinduge allolevast

joonisest ja drge seadke paberi paksuse hooba asendisse AUTO, vaid seadke paberi paksus kasitsi.

1

UL

=

1. Etikett
2. Aluspaber

Sooooooooooooos

200000000000002

3. Nurga raadius suurem kui 2,5 mm

4. Etikett
Aluspaber
paberilehed

mitmekordsed blanketid
Etiketid

Laius

Korgus

Nurga raadius

Mass

Paksus

101,6 kuni 406,4 mm (4,0 kuni 16,0 tolli)

76,2 kuni 558,8 mm (3,0 kuni 22,0 tolli)

vahemalt 63,5 mm (2,5 tolli)
vahemalt 23,8 mm (0,94 tolli)
vahemalt 2,5 mm (0,1 tolli)

64 g/m? (17 naela)
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Aluspaber 0,07 kuni 0,09 mm (0,0028 kuni 0,0035 tolli)
Kokku 0,16 kuni 0,19 mm (0,0063 kuni 0,0075 tolli)
Kvaliteet Tavapaber voi sarnase kvaliteediga etiketid katkematul
aluspaberil
Umbrikud
Moot Nr 6 165 % 92 mm (6,5 X 3,6 tolli)
Nr 10 241 x 105 mm (9,5 X 4,1 tolli)
Paksus 0,16 kuni 0,52 mm (0,0063 kuni 0,021 tolli)
Ukski paksuse erinevus printimisalal ei tohi olla suurem kuii 0,25
mm (0,0098 tolli).
Mass 45 kuni 90 g/m? (12 kuni 24 naela)
Kvaliteet Kolmnurkse voi sirge klapiga imbrikud, lennupostitimbrikud il-
ma liimiribata
Postkaardid
Laius 100 kuni 200 mm (3,9 kuni 7,8 tolli)
Pikkus 100 kuni 200 mm (3,9 kuni 7,8 tolli)
Paksus 0,22 mm (0,0087 tolli)
Mass 192 g/m?* (51 naela)
Kvaliteet Tavaline ja sadstupaber
Eelprindiga paber

Eelprindiga paberi keskel on valge ala, selle {ila- ja alaveeristele on aga triikitud jooni, tahti voi
numbreid. Veeristele prinditakse paberi esimesel printerisse laadimisel, dokument prinditakse aga
siis, kui paber laaditakse printerisse teistkordselt. Veeriste ala kasutatakse sageli kirjapiiste, raamide
jms jaoks. Voite eelprindiga paberit valmistada ise voi seda osta.
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Eelprintimiseks ei saa kasutada ala, mis alloleval joonisel on tahistatud kaldviirutusega ning eelprindi
jaoks saab kasutada ainult vdrve, mille peegelduvus on alla 60% (nditeks must). Viltige allpool
tahistatud keeluala augustamist sest ka augud tuvastatakse kui véarvid, mille peegelduvus on alla 60%.

Enne eelprinditud lehtedele triikkkimist veenduge, et dokumendi printimisala ei kattu eelprinditud
alaga, tehes moned proovitriikid ja vorreldes nende prinditud alasid.

18 7 78] 18
18 IB
A A A A

A 72) 1s

% 4%

7 4

o o

(o] (o]

£ : :

5 5

5 %

Alade mootmed
A: 5 mm (0,20 tolli)

B: 12 mm (0,47 tolli)

Printimisala

Paberilehed (s.h iiksikud mitmekordsed blanketid)

A A:  0mm (0 tolli) voi rohkem

 E a4,

B:  Minimaalne vasak ja parem veeris on
3,0 mm (0,12 tolli) (kumbki).

Maksimaalne prinditav laius on 345,44 mm
* (13,6 tolli). Kui paber on laiem kui 351,44
mm (13,8 tolli), tuleb kiilgveeriseid paberi
laiuse jérgi proportsionaalselt laiendada.

>

Toote andmed 139



DLQ-3500I11/DLQ-3500IIN  Kasutusjuhend

* printimisala

Lintpaber (m.h lintpaberil mitmekordsed blanketid)

A: Minimaalne iilemine ja alumine veeris

X N (perforatsioon peal ja all) on 4,2 mm

o ' (0,165 tolli).

AT I
f 3 N3 B:  Minimaalne vasak ja parem veeris on 9
! e mm (0,354 tolli).

o] N 18 mm paberi korral mille lehekiilje
X~

laius on 406,4 mm (16 tolli).

* printimisala

Etiketid
A: 13 mm (0,51 tolli) v6i rohkem
N
JBL g B: 1,2 mm (0,0472 tolli) voi rohkem
* H[-} : C: 3 mm (0,118 tolli) vi rohkem
) )
I

Umbrikud ja postkaardid

?_ A:  0mm (0 tolli) voi rohkem
i Minimaalne tilaveeris so6turi jaoks le-

hes66turi korral on 4,2 mm (0,165 tolli)

B: 3 mm (0,118 tolli) voi rohkem

~ |
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Siisteeminouded

Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7
(32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/Windows XP SP3 v6i uuem (32-bit)/Windows XP
Professional x64 Edition SP2 v6i uuem/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows
Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 v6i uuem

Kdsunimekirjad
Printer toetab jargmisi Epson ESC/P2 juhtkoode ja IBM PPDS emulatsioon juhtkoode.

Lisateabe saamiseks kédskude kohta poorduge Epsoni klienditoe poole. Vaadake iiksikasju jaotisest
»Klienditoe poole po6rdumine” 1k 104.

Epson ESC/P juhtkoodid

Valides kasutatavas tarkvara Epson ESC/Pi printeri, saate kasutada tdiustatud kirjatiiiipe ja graafikat.

Uldine talitlus:
ESC @, ESC U, ESC EM

Paberi so0tmine:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR

Lehe formaat:
ESC (C, ESC C, ESC C 0, ESC Q, ESC 1, ESC (¢, ESCN, ESC O

Printimisasendi liikumine:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Kirjatiiiibi valik:
ESCk, ESCx, ESCy, ESCX, ESC P, ESCM, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Kirjatiiiibi parendamine:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC (-, ESC q

Tihik:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U
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Mirgihaldus:
ESCt, ESC (t, ESC R, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (A

Bittkujutis:
ESC*

Vootkood:
ESC (B

Varviline:

ESCr

IBM PPDS emulatsiooni juhtkoodid

Printer emuleerib IBM Proprinterit, kasutades jargmisi késke.

Uldine talitlus:
NUL, DC3, ESCj, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [ K, ESCU

Paberi s60tmine:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*1), CR, ESC ]

Lehe formaat:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Printimisasendi liikumine:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*1)

Kirjatiiiibi valik:
DC2, ESCP, ESC:, ESCE, ESCF, ESC1I, ESC [d, ESC I

Kirjatiiiibi parendamine:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Tuhik:
BS, SP

Mirgihaldus:
ESC 6, ESC7,ESC [T, ESC A, ESC\
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Bittkujutis:
ESCK, ESCL, ESCY, ESC Z, ESC [g, ESC * (AGM*1)

Vootkood:
ESC [f, ESC [p

Allalaadimine:
ESC = (kdsk puudub)

*I Muutuv graafikareziim

Standardid ja heakskiidud

Hoiatus.
(A Seade on A-klassi toode. Toode voib olmekeskkonnas pohjustada raadiohdireid, mille
viltimiseks saab kasutaja rakendada asjakohaseid meetmeid.

A Kui selle printeriga iihendatakse varjestamata liideskaabel, ei vasta printer EMC standardite
nouetele.

(d  Hoiatame teid, et seadme muutmisel voi modifitseerimisel viisil, mida Seiko Epson
Corporation ei ole sonaselgelt heaks kiitnud, voite kaotada oiguse seadet kasutada.

Ohutusalased tunnustused

Ohutus IEC60950-1
IEC62368-1
EMC AS/NZS CISPR32 klass A

Kasutajatele Euroopas

Jargmised mudelid on CE-mirgistusega ja vastavad koikidele kohalduvatele ELi direktiividele.
Lisateavet saate jargmiselt veebisaidilt, millel on avaldatud tdies mahus vastavusdeklaratsioonid, koos
viidetega vastavusdeklaratsioonide aluseks olevatele direktiividele ja ithtlustatud standarditele.

https://www.epson.eu/conformity

DLQ-350011: PB41A
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DLQ-3500IIN: PB41B

Printeri puhastamine
Printeri parimas tookorras hoidmiseks tuleb seda mitu korda aastas pdhjalikult puhastada.
Printeri puhastamiseks toimige jargmiselt.
1. Eemaldage printerist sellesse laaditud paber ja liilitage printer vilja.
2. Eemaldage lehejuhik. Kui paigaldatud on valikuline leheso6tur, tuleb see eemaldada.

3. Puhastage printeri imbris pealtpoolt ja lehejuhik pehme harja abil ettevaatlikult tolmust ja
mustusest.

4. Kui printeri imbrisel ja lehejuhikul on veel mustust voi tolmu, piihkige see dra pehme puhta
lapiga, mida on niisutatud norgas pesuainelahuses. Hoidke printeri kate ja eesmine kate suletuna,
et valtida vee sattumist printeri sisse.

A Ettevaatust!
Q  Arge kasutage printeri puhastamiseks alkoholi véi lahusteid; need kemikaalid véivad printeri

komponente ja iimbrist kahjustada.
[ Viltige vee sattumist printeri mehhanismi voi elektroonikaosade peale.
1 Arge kasutage kova véi abrasiivset harja.

1 Arge pihustage printeri sisse mdcdrdeaineid; sobimatud 6lid véivad printeri mehhanismi
kahjustada. Kui arvate, et printer vajab mddrimist, poorduge Epsoni miitigiesindaja poole.

Printeri transportimine

Kui peate printerit transportima, pakkige see hoolikalt sisse, kasutades originaalkasti ja
pakkimismaterjali.

Printeri pakkimiseks originaalmaterjali kasutades toimige jargmiselt.
Hoiatus.

Peate lindikasseti eemaldama. Kui olete printerit dsja kasutanud, véib prindipea olla kuum; enne
puudutamist laske sellel osal paar minutit jahtuda.
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Eemaldage printerist sellesse laaditud paber.

Valige lahtekuval Replace Ribbon (Lindi vahetamine).
Prindipea liigub lindikasseti vahetamise asendisse.
Liilitage printeri valja.

Eemaldage toitepistik pistikupesast; seejarel eemaldage printeri kiiljest liideskaabel. Kui
paigaldatud on valikuline leheso6tur, tuleb see eemaldada.

Eemaldage lehejuhik. Kui printerile on paigaldatud lisavarustust, eemaldage need ja pakkige
vastavasse originaalkasti.

Veenduge, et prindipea ei ole kuum. Seejdrel eemaldage lindikassett vastavalt jaotisele
»Lindikasseti vahetamine” 1k 112.
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7. Kinnitage printeri sisse vasakule ja paremale metallist kaitseid ning seejdrel lisage plastist tugesid,
et viltida pea litkumist.

8. Veenduge, et printeri kate on suletud.

9. Pakkige printer, lehejuhik, lindikassett ja toitekaabel (vajaduse korral) algupérastesse
pakkematerjali ja pange koik osad printeri originaalkasti.
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Sonastik

ASCII
American Standard Code for Information Interchange (Ameerika infovahetuse standardkood). Standardiseeritud
koodisiisteem numbriliste koodide méaaramiseks tahtedele ja siimbolitele.

automaatne reasoot
Kui see site on printeri sitetes sisse liilitatud, jargneb igale reavahetuse (CR) koodile automaatselt rea lisamise (LF) kood.

kahesuunaline printimine
Prindipea prindib nii paremale kui vasakule lilkumise ajal (kahesuunaliselt). See suurendab prindikiirust, aga voib
vertikaaljoonduse tapsust vihendada. Kahesuunaline printimine on selle printeri jaoks tavaline printimisviis.

puhver
Printeri mélu osa, mida kasutatakse andmete siilitamiseks enne printimist.

mirgitabel
Kogum tahti, numbreid ja stimboleid, mis moodustavad konkreetse keele margikomplekti.

mirki tollil (cpi)
Tekstimargi suuruse moot.

lintpaber
Paber, mille mélemas servas on veorulli avad ja paberilehtede vahe on augustatud; lintpaberi lehed on paberipakiks kokku
volditud. Teine nimi on 166tspaber.

kontrollkood
Erikood, millega juhitakse printeri funktsioone, nditeks tagasijooks ja vdi reavahetus.

cpi
»Marki tolli kohta“ lithend. Tekstimérgi suuruse moot.

leheso6tur
Valikuline eemaldatav seade, mis annab printerile automaatselt ette tiksikuid paberilehti.

andmete tdmmis

Veaotsingu toiming, mis voimaldab méaratleda printeri ja arvuti vaheliste suhtlusprobleemide pohjusi. Heksatdmmise reziimi
lalitatud printer prindib vilja kdik vastu voetud koodid kuueteistkiimnendsiisteemis ja ASCII-mirkidena. Nimetatakse ka
heksatdommiseks.

vaikeméidrang
Védrtus, mis on jous printeri sisseliilitamisel, lihtestamisel voi algvadrtustamisel.

punktmaatriks
Printimisviis, mille puhul kéik prinditud tihed vdi stimbolid koosnevad tiksikute tippide mustrist (maatriks).
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kavand
Printeri kasutatav printimisreziim, kui kirjatiitibiks on valitud ,,Kavand”. Kavandi kirjatiiibis kasutatakse iga margi jaoks
vihem tdppe, mis kiirendab printimist.

ESC/P
EPSON Standard Code for Printers lithend. Kasusiisteem, mida arvuti kasutab printeri juhtimiseks. Rakendatakse kdikide
Epsoni printerite puhul ning seda toetab enamik personaalarvutite rakendustest.

ESC/P 2
ESC/P printerikdskude keele tdiustatud versioon. Selles keeles kasud véimaldavad printimisel laserprindiga vorreldavaid
tulemusi, naiteks mastaabitavaid kirjatiitipe ja tdpsemat graafikat.

166tspaber
Paber, mille mélemas servas on veorulli avad ja paberilehtede vahe on augustatud; lintpaberi lehed on paberipakiks kokku
volditud. Teine nimi on lintpaber.

Kirjatiiiip
Triikikirja tiitip, millel on nimi, néiteks ,Roman” véi ,,Sans Serif”.

blanketi etteandmine (FF)
Kontrollkood ja juhtpaneeli nupp, mis kerib paberi edasi jargmisse blanketi alguse asendisse.

pooltoon
Kujutiste loomise viis tippmustrite abil. Pooltoonid vdimaldavad luua erinevaid halli varjundeid ainult musti tippe kasutades,
voi siis peaaegu piiramatuid vérvipalette, kasutades vaid monda varvi.

heksatommis

Veaotsingu toiming, mis voimaldab mairatleda printeri ja arvuti vaheliste suhtlusprobleemide pohjusi. Heksatdmmise reziimi
lalitatud printer prindib vilja koik vastu voetud koodid kuueteistkiimnendsiisteemis ja ASCII-mérkidena. Nimetatakse ka
andmetommiseks.

kiire kavand
Kavandiprintimise reziim, mida saate valida printeri sdtetest. Kiire kavandiprindi puhul kasutatakse iga mérgi kohta
minimaalset tdppide arvu, mis vdimaldab printida véga kiiresti.

liides
Arvuti ja printeri vaheline tthendus, mille kaudu printerisse edastatakse prinditavaid andmeid.

horisontaalpaigutus
Printimine piki lehekiilje pikemat serva. Selle printimisviisi puhul on lehekiilg horisontaalsuunas laiem, kui vertikaalsuunas, on
kasutatav sageli arvutustabelite puhul.

esinduskvaliteet (LQ)
Printeri kasutatav printimisreziim, kui kirjatiiiibiks pole kavandi kirjatiitip. Esinduskvaliteedis printimisel on tulemus parema
loetavuse ja viljandgemisega, kuid printimiskiirus véheneb.

reavahetus (LF)
Kontrollkood ja juhtpaneeli nupp, mis annab paberi iihe rea vorra ette.
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laadimisasend
Asend, millesse paber laaditakse automaatselt.

peenreguleerimine
Printeri funktsioon, mis vdimaldab tédpselt seadistada drarebimisasendit.

paberi asendid
Lintpaberile printimisel on kolm paberi asendit: ootel, drarebimine ja blanketi algus. Leheprintimisel kasutatakse ainult blanketi
alguse asendit.

samm
Kirjatiiiibi suurus, mille moo6tithikuks on mérki tollil (cpi). Tavaline on 10 cpi.

paberitoe
Must lame osa véi rullik, mis paberit triikkkimise aja toetab.

vertikaalpaigutus
Printimine piki lehekiilje liihemat serva (vastupidine horisontaalsele printimisele, mis toimub piki lehekiilje pikemat serva).
Tavaline suund kirjade ja dokumentide printimisel.

printeri draiver
Tarkvaraprogramm, mis edastab arvutist kiske konkreetse printeri funktsioonide kasutamiseks. EPSON pakub draiverit
Windowsile, aga teiste opsiisteemide draivereid pakuvad rakenduste tarnijad.

printimise alguse asend
Asukoht paberil horisontaalsuunas, mille printer tunnistab esimeseks prinditavaks veeruks. Véite printimise alguse asendit
korrigeerida printeri satetest.

proportsionaalne font
Kirjatiiiip, mille eri mérkide hoivatava ruumi laius s6ltub margist. Naiteks suurtdht M hoivab laiema ruumi kui vaiketdht 1.

soovitatav printimisala
Piirkond lehest, millele printer suudab printida. Veeriste tdttu on see ala vaiksem kui lehe fiiiisiline pind.

ldhtestus
Printeri vaikemédarangute taastamine.

eraldusvoime
Esitatavate iiksikosade hulga moot. Prinditud kujutiste resolutsiooni méddetakse punktides tolli kohta (dpi).

enesetest
Printeri to6voime kontrollimise menetlusviis. Kui kasutaja kéivitab enesetesti, prindib printer vilja margid, mis on salvestatud
printeri ROMi (piisimallu).

ooteasend
Lintpaberi asend ajal, kui see on ithendatud vedukiga, kuid ei ole printerisse laaditud.

drarebimine
Juhtpaneeli nupp, mis nihutab lintpaberi perforatsiooni drarebimise asendisse ning nihutab paberi tagasi blanketi alguse
asendisse.
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drarebimisasend
Asend, millesse printer drarebimise jaoks paberi nihutab. Peenreguleerimise funktsioon voimaldab kasutajal seda asendit
korrigeerida, nii et paberi perforatsioon jadb tdpselt drarebimisdére kohale.

blanketi alguse asend
Asukoht paberil, mille printer tuvastab esimeseks prinditavaks reaks. See on iihtlasi vaikimisi {ilaveerise asend.

ithesuunaline printimine
Prindipea prindib liikumise ajal ainult iihes suunas. Uhesuunalist printimist on vaja kasutada jooniste puhul, et tagada parem
vertikaaljoondus. Voite valida tihesuunalise printimise printeri sitetest voi printeridraiveri sétetest.
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